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Edi¢ni poznamka

V ramci této bakalarské prace jsou pouzivany nasledujici transkripce: pinyin pro ¢inské
vyrazy, Hepburniv romaniza¢ni systém pro japonské vyrazy; a revidovana romanizace

korejstiny pro korejské vyrazy.



1. Uvod

Se silicim vlivem modernich technologii a také dusledkem nedavno probéhlé
pandemie, se e-learning a m-learning stava nejen aktualnim, ale ¢asto také vyhledavanym
prostiedkem vzdé€lavani ze strany studenti i vyucujicich. Obzvlasté nékteré oblasti a
obory Cerpaji z této formy mnoho vyhod. Tato prace se zaméfuje na m-learning v oblasti
studia jazyka, konkrétné studia asijskych jazykt vychodni Asie, tedy Cinstiny, japonstiny

a korejStiny.

Primarnim cilem této bakalaiské prace je vytvoreni privodce k m-learningovym
aplikacim vyuzivanym ke studiu Cinstiny, japonstiny a korejStiny za pomoci analyzy a

nasledného porovnani vybranych aplikaci.

V teoretické Casti bude predstaven m-learning, a jeho vyhody a nevyhody.
Vzhledem k aktualnosti tématu m-learningu, se vyzkumy zameéfujici se na toto téma se
objevuji Castéji. Z Ceského prostiedi se otazce m-learningu, potazmo e-learningu,
veénovali napt. Vaclav Liska a Jifi Zacpal v knize Moderni prostredky elektronického
vzdélavani: (M-learning, E-book), ¢i skupina autort Jifi Zounek, Libor Juhanak, Hana
Staudkova a Jifi PolaCek v knize E-learning. DalSimi zdroji, které se zabyvaji
problematikou m-learningu a MALLu obecng, a také jejich efektivitou, ze kterych jsem
Cerpala, jsou napt. A review of mobile language learning application: trends, challenges
and opportunities od skupiny autord Heil, Wu, Lee a Schmidt, Learning foreign
languages by using mobile apps within integrated education platforms od autorek Ionita
a Asan, Ci studie Using M-Learning Technology in Teaching Foreign Languages: A
Panacea during COVID-19 Pandemic Era od skupiny autort Dolzhich, Dmitrichenkova
a Ibrahim. VétSina zde uvedenych studii je zaméfena spiSe na vyuziti m-learningu/e-
learningu v ramci klasické vyuky. Vyzkumy, které by se vénovaly vyluéné m-learningu
v roli hlavni formy vyuky, jsem v podstaté nenalezla. To je divodem, pro¢ se vyse
zminéné vyzkumy (a nekteré dalsi, z kterych jsem Cerpala) staly mym hlavnim zdrojem

informaci o problematice m-learningu.

Dals§i polozkou, ktera bude predstavena v teoretické casti, je zakladni
charakteristika probiranych jazyku, tedy Cinstiny, japonstiny a korejstiny. Z této Casti pak

jsou vyvozeny i jednotlivé jevy, které byly v praktické Casti analyzovany a porovnavany.



Poslednim bodem, ktery je soucasti teoretické ¢asti, je vymezeni kritérii pro vybér

aplikaci, vymezeni cilt této prace a metodika.

Prakticka cast je rozdé€lena na dvé Casti: prvni Cast tvoii analyza vybranych
aplikaci, jejich predstaveni a stru¢né shrnuti jejich pfednosti a nevyhod. V druhé casti
jsou aplikace porovnany ze dvou hledisek: 1) porovnani aplikaci v ramci jednotlivych
jazykd, tj. zvlast’ pro Cinsky, japonsky a korejsky jazyk; 2) srovnani vyuky a pozorovani

trendd u urcitych aspektl jazykt napiic aplikacemi.
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II. TEORETICKA CAST

2.1. M-learning

Moderni technologie s sebou prinasi prilezitost ke zlepSeni a ulehCeni vyuky.
Mobilni zafizeni a témét vSudypfitomny piistup k internetu nabizi studentim moznost
ucit se kdykoliv a kdekoliv, a to navic z téméf neomezeného zdroje informaci. M-learning
(neboli mobile learning) 1ze strucné popsat jako jakoukoli podobu ¢i formu uceni, které
probiha prostfednictvim mobilnich zafizeni (Rennie a Morrison, 2013), a je pfikladem
vyuziti modernich technologii, které roz§ifuji ¢i umociiuji moznosti jinych technologii ¢i
online sluzeb ve vyuce a uceni (Zounek et al 2021, s. 52). M-learning mize piedstavovat
nejen doplnek k tradicni vyuce, ale také primarni prostfedek studia v mnoha oblastech.
Obzvlasté pak nynéjsi generace déti, Casto oznaCovana jako ,,e-generace™ (e-generation)
(Underwood a Farrington-Fling 2015) ¢i ,,studenti digitalni doby* (learners of digital era)
(Gallardo Echenique 2015, s. 161-184), bude vyuzivat elektronické zdroje, potazmo m-

learning, vice frekventovanéji coby hlavni zdroj informaci, potazmo hlavni metodu studia.

2.2. Vyhody a nevyhody m-learningu

M-learning je skveélym prostfedkem pro zvySeni u¢inku vyuky. Spojeni mobilnich
telefont a internetu zvysuje motivaci studentd ke studiu dle jejich predstav. Mezi hlavni
vyhody m-learningu patfi, kromé jiz zminéné mobility, kdy vyuka miize probihat
prakticky kdykoliv a na jakémkoliv misté (LiSka a Zacpal 2008, s. 9), také moznost
vyuzivat velké mnozstvi mobilnich funkci (napf. audio prehravac, ¢i mikrofon), které Cini
studium efektivnéjsim. Studenti si diky m-learningu mohou pfizpisobit studium svym
potfebam a dovednostem (Ionita a Asan 2016), & vyuzit microlearningu! (Zounek et al.
2021, str. 53) k rychlému a jednoduchému uceni ve volnych minutach béhem dne. M-
learning také ,,diky pouzivani modernich metod a technologii v ném zaintegrovanych,
pomaha Cinit studium vice zajimavé, vice interaktivni, vice dostupné a flexibilni.“ (Sarrab

et al 2012, s. 32).

Jednou z nevyhod m-learningu je fakt, ze nékteré z mnoha jinych funkci

mobilnich zafizeni mohou (a pravdépodobné budou) rozptylovat uzivatele od studia.

! Kratkodoba ucebni aktivita (cca 5 min) (Zounek, Jifi, s. 53)
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Dalsi z nevyhod, ktera se tyka Casti mobilnich aplikaci, je neustala potieba byt pfipojen
k internetu. U nekterych aplikaci lze obsah stahnout, nicméné, ne vSechny aplikaci tuto
funkci podporuji. Nevyhodou je také zacinajici pfesycenost trhu mobilnich aplikaci

v nékterych odvétvich, pficemz ne vSechny aplikace dosahuji chténého standardu.

2.3. MALL

Studium cizich jazyku je obor, ve kterém m-learning nachazi ¢astého vyuziti. M-
learning nabizi veSkeré funkce, které potencialné mohou ucinné pomoct se studiem
jakéhokoliv jazyka. Mobilni zafizeni jsou v soucasnosti vybavena funkcemi umoziujici
nahravani a prehravani textu, audia ¢i videi, ale také umoziuji okamzitou interakci
uzivatele se zdroji, uciteli, ¢i dalS§imi uzivateli (Ionita a Mirela, 2016), a ¢ini tak studium
zajimavéj$i, nevSednéjsi, a pfedevSim ucinngsim. MALL (Mobile-assisted language
learning), €ili vyuziti M-learningu v oblasti studia jazyku, pfinasi fadu vyhod, obzvlaste
co se tyka poslechu, nicméné vétSina vyzkumnikt v oblasti m-learningu a MALLu se

nedokaze shodnout na tom, zda ¢i jak moc je MALL efektivni oproti klasické vyuce.

2.4. Cile prace

Se zvySujicim se poctem studentd cizich jazyku, ktefi vyuzivaji m-learningu, a tak
1 se zvySujicim se poCtem m-learningovych aplikaci uréenych k tomuto ucelu, je pomérné
komplikované zorientovat se na trhu aplikaci. Aplikaci je k dispozici velké mnozstvi,
avSak ne vSechny nabizi kvalitni a korektni vyuku. Primarnim cilem této prace je vytvofit
pruvodce m-learningovych aplikaci vyuzivanych ke studiu Cinského, japonského a
korejského jazyka. Tyto aplikace byly vybrany po dukladné analyze a dle kritérii, ktera
byla zvolena na zakladé charakteristiky jednotlivych jazyka.

2.5. Charakteristika ¢inskeého, japonského a korejského jazyka

2.5.1. Cinstina

Cinstina a jeji dialekty spadaji do sinotibetské jazykové skupiny, konkrétn& do
vétve &inskych jazyka. Uréitym druhem &instiny mluvi obyvatelstvo Ciny (1,35 miliardy),
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Taiwanu (23 miliont), Hongkongu (7,1 miliont1), Macaa (562 000), spolu s mnoha
Cinskymi vystéhovalci napii¢ svétem (Genzor 2015, s. 343). V této praci pojem Cinstina
oznaduje standardizovanou formu (putonghua®), neboli , spole¢ny jazyk ¢inského naroda,
jehoz fonetickym standardem je pekingska vyslovnost, dialektalnim zakladem jsou
severni nareCi a mluvnickym standardem jsou vzorova dila napsana soucasnou spisovnou
&instinou” (Tiiskova, 2012, s. 21). Touto formou sice nemluvi viichni obyvatelé Ciny, je
viak uznavana coby spoledny jazyk (Genzor 2015, s. 348). Na tzemi Ciny existuje
nespocetné mnoho dialektl, jejichz uzivatelé si navzajem Casto nerozumi, v bézném
zivots je tak velmi asta diglosie® — putonghua a &inské znakové pismo jsou prostiedky,

diky kterym se mohou obyvatelé Ciny navzajem dorozumivat.

Cinstina je analyticky, tonovy a slabiény jazyk, ktery .,z hlediska morfologie na
rozdil od Cestiny gramatické vztahy vyjadiuje slovosledem a pomocnymi slovy, nikoliv
ohybanim* (Lingea 2018, s. 11). Cinstina ,nepotiebuje tedy slovesné koncovky
k vyjadreni osoby, Cisla, ¢asu ¢i zpusobu a nepouziva pady ani partikule u podstatnych a
ptidavnych jmen® (Kane 2009, s. 111). Zakladni jednotkou €inské vyslovnosti je slabika,
kterda ma pevné danou strukturu vcetn€ tonu, ktery mimo jiné rozliSuje vyznam (Kane
2009, s. 141-142). Slabika je v ¢instiné nejenom fonetickou, ale i neymensi vyznamovou

jednotkou neboli morfémem (Genzor 2015, s. 349), proto se jedna o jazyk slabi¢ny.

Cinstina je zapisovana ¢inskym znakovym pismem, tedy logo-morfemografickym
pismem s vyraznou fonetickou slozkou (Genzor 2015, s. 345). V bézném zivoté je
potieba znat néco mezi 3000-5000 znaky, 1 kdyz jich existuje vice nez 60 000 (Genzor
2015, s. 345). Od 50. let 20. stoleti dochazelo k cilenému zjednodusovani Cinskych znaka
na tizemi Ciny za udelem zvyseni gramotnosti obyvatelstva (Kane 2009, s. 16). Tradiéni

znaky se oficialné stale pouzivaji na Taiwanu, v Hongkongu, a v Macau.

V roce 1958 bylo schvélena oficialni transkripéni abeceda pinyin® (Lingea 2018,

s. 18). Jedna se o ustaleny oficialni piepis znaku do latinky (Kane 2009, s. 16). Pinyin

2 putonghud; LB 1E (. béZny, spoleny jazyk™) (Kane, s. 14)

3 diglosie = koexistence dvou jazykd, ptipadné dvou variant téhoz jazyka v jednom spoledenstvi, pii¢emz
je kazdy uzivan v jinych funkcich (Genzor, s. 576)

4 pinyin, $f= (.hlaskovani*) (Kane)
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neni jedinou transkripci, ktera vznikla, je to vSak abeceda oficialné uznavana v CLR a

nejpouzivangjsi celosvétove.

Z vyse popsanych charakteristik vyplyvaji slozky c¢instiny, jenz musi byt dobie
vysvétleny tak, aby studium cinstiny bylo uspésné — jednd se predevS§im o precizni
vyslovnost a zvladnuti tont, s ¢imz se poji i osvojeni si pravidel pinyinu. Dalsi sloZkou,
nemén¢ vyznamnou, je samotné ¢inské znakové pismo. A ackoliv se u Cinstiny nejedna o
jazyk gramaticky naro€ny, pro rodilé mluvci Cestiny (i anglictiny) mohou byt nékteré
gramatické jevy narocné, proto i spravné vysvétleni gramatiky musi byt soucasti spravné

vedené vyuky.

2.5.2. Japonstina

Japonsky jazyk je ufednim jazykem Japonska, pocet jeho rodilych mluvcich je
témef 127 miliont — ziji na uzemi Japonska, v ramci mensin na izemi Havajskych ostrovii
a v dal§ich statech USA (530 miliont) a diaspore v dalSich zemich svéta (Genzor 2015,
s. 287). Jedna se o jazykovy izolat, v minulosti byl pfirovnavan ke korejsting,
austronéskym jazykim ¢i k dravidskym jazykim, nicméné _kvili nevyjasnénosti

problematiky je japonstina klasifikovana jako izolovany jazyk®“ (Genzor 2015, s. 288).

Jedna se o dvouslabi¢ny, aglutinaéni jazyk s ¢astymi projevy flexe (Genzor 2015,
s. 292). Pro japons$tinu je typicky pomeérné staly slovosled s Castym vyskytem
gramatickych castic a sufix(, pfiCemz vétsina slov je zakoncCena otevienou slabikou
(jedinou souhlaskou, ktera mize stat na konci slabiky, je souhlaska n). Japonstina je,
stejn€ jako napft. korejstina, jazykem s komplikovanymi a velice Castymi zdvoftilostnimi
urovnémi a tvary, které se podileji na slozitosti gramatickych jevi japonstiny. Japonstina
obsahuje bohatou slovni zasobu vcetné vysokého poctu synonym, kterd vznikla 1 za
pomoci Castého piejimani z cizich jazykt. V soucasnosti okolo 60 % slovni zasoby tvori
slova ¢inského ptivodu, dalsich 10 % tvofi tzv. gairago, tedy slova prejata z evropskych
a jinych asijskych jazyka (Genzor 2015, s. 294; Frellesvig 2012, s. 404). Puvod slovni
zasoby stejné tak jako fakt, ze japonské pismo vychazi z pisma Cinského, se podepsal 1

na vyslovnosti znakt a dochazi ke dvojimu moznému ¢teni Cinskych znakt — tzv. ondoku
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a kundoku. Ondoku’ je zptsob &teni &inskych znaki podle &inské vyslovnosti. Kundoku®
je oproti tomu doslovné prekladani Cinskych znakti do japonstiny a vyuzivani japonské
vyslovnosti slov se stejnym vyznamem (Genzor 2015, s. 288). Co se tyCe fonetiky,
japonstina je jazyk s tonovym ptizvukem (Lingea 2020, s. 12). Zvladnuti této intonace
sice neni tak obtizné jako ovladnuti tonovych jazykt, nicméné i tak to vyzaduje Cas

vénovany peclivému naslechu rodilych mluvcich.

Jednou z pomérné slozitych slozek japonstiny je jeji pisemny systém. Tento
systém kombinuje dvé slabi¢né abecedy neboli kany, hiraganu’ a katakanu®, a &inské
vyznamoveé znaky kanji. Hiragana se pouziva pro zapsani vyslovnosti kanji (tento prepis
se nazyva furigana, znaky pro vyslovnost jsou psany mensim pismem nad danou kanji),
u slov, pro které neexistuji znaky kanji, a predev§im jako okurigana — tedy pripony
vyjadiujici gramatické funkce. Katakana je vyuzivana prevazné pro zapis cizich a
prevzatych pojmu. Co se tyCe kanji, existuji dva seznamy ustalenych ¢inskych znakt —
joyo kanji, 2136 bézné uzivanych znaku a jejich vyslovnost, a jinmeiyo kanji, 863 kanji
uréenych pro vybér kiestnich jmen. Kanji je nositelem vyznamu, nikoliv vSak
gramatickych funkci. V Japonsku se v soucasnosti vyuziva i latinky (romaji), a to pro
zapis prevazné anglickych vyrazi, popt. k zapisu japonskych nazva na mistech uréenych

pro cizince (Tamaoka et al 2017).

Z vySe uvedenych charakteristik vyplyvaji slozky japonstiny, které mohou
potencialné Cinit potize studentim, a proto je nutné, aby pro danym jevim byl vénovan
nalezity prostor ve vyuce. Jedna se zejména o zvladnuti obou slabi¢nych abeced, hiragany
a katakany, a alespon zakladnich znakt kanji. Spolu s tim se poji také problematika vicero
variant ¢teni stejného znaku. Zpravidla jednou z nejobtizenéjSich slozek japonstiny jsou
cetna gramatickd pravidla a zdvofilostni systém s nimi uzce spjaty. V piipadé japonstiny
je tedy potfeba vénovat velké mnozstvi Casu nejen zvladnuti, ale také procvicovani

gramatiky. V neposledni fad¢ je vhodné mit v ramci vyuky nahravky ¢i videa rodilych

% ondoku, & (,,sound reading™)
¢ kundoku, FI7E, (..gloss reading™)
7 hiragana, (R, U557 (pismo celku*)

® katakana, F{R#. 73% 737 (.pismo z Casti*)
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mluvcich, tak aby student mél Sanci naposlouchat tonovy ptizvuk, ktery se v japonsting

vyskytuje.

2.5.3. Korejstina

Korejsky jazyk je pokladan za jazykovy izolat, v ramci vyzkum byl pfirovnavan
predevsim k japonsting, ¢i k altajskym jazykam, nicméné, pro nedostatecné dikazy neni
fazen do zadné jazykové rodiny (Genzor 2015, s. 281). Korejstina je ufednim jazykem
Korejské republiky a KLDR a spolu s pocetnym mnozstvim migranti napii¢ svétem ma

okolo 77 miliont rodilych mluvcich.

Korejstina je aglutinacni jazyk, ,nema gramaticky rod, spojky a predlozky.
Vyjadiuje gramatické vztahy bohatou skalou riznych koncovek, predpon, ptipon, Castic
a zalozek. Vyjadiuji se jimi nase pady, Cislo, ¢as a slovesné zpusoby, jakoz i rizné
syntaktické vztahy* (Genzor 2015, s. 283). Stejné jako japonstina ma korejstina staly
slovosled SOV (Sohn 1999, s. 15). Je také zdvofilostnim jazykem, kdy , gramatické
struktury vyjadfovani zdvorilosti v korejstiné jsou pravdépodobné témi nejvice
komplexnimi napti¢ vSemi jazyky* (Sohn 1999, s. 16). Zdvoftilostni jazykové prostiedky
se realizuji mnoha zpusoby, predev§im gramaticky (Pucek 2005, s. 83). Korejstina byla,
stejné jako japonstina, dlouhodobé pod vlivem ¢instiny, proto kolem 60 % slovni zasoby
tvori sino-korejska slova (tedy slova ¢inského ptuvodu), korejska slova a afixy tvori 35 %
a vypujcky okolo 5 % (Sohn 1999, s. 13). Stejné jako u japonstiny, i u korejstiny dochazi
v soucasnosti k Castému prebirani slov z anglictiny. Co se tyCe vyslovnosti, standardni
korejStina je zalozena na dialektu okoli Soulu. I kdyz se v Koreji vyskytuje mnoho
lokalnich dialektd, kromé nafeci obyvatel ostrova Jeju, jsou navzajem srozumitelné
(Brown a Yeon 2015, s. 14). Néktera nareci si stejné jako japonstina dodnes zachovala
tzv. tonovy prizvuk (pitch-accent), kdy prvni, ¢i prvni a druha slabika je zdtraznéna za
pomoci vysokého tonu, nicméné, nejednd se o tonovy jazyk jako v pfipade ¢instiny. I
presto vyslovnost korejstiny nebyva pro cizince zpravidla lehka ke zvladnuti. Nejvét§im
problémem je vétSinou spravna vyslovnost batchim®, neboli vyslovnost souhlaskové
finadly slabiky/slova, kde casto dochazi ke zméndm pravidel vyslovnosti

(Pucek 2005, s. 31).

9 Batchim %% _ vyslovnost souhlaskové finaly slabiky/slova*“ (Pucek, s. 31)
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Korejstina je v nyn¢jsi dobé zapisovana abecedou hangeul, kterou v roce 1444
vytvortil kral Sejong (Genzor 2015, s. 282). Historicky byla ovSem dlouho zapisovana
¢inskymi znaky, proto i dnes na uzemi Korejské republiky dochazi ke smiSenému
zpusobu zapisu, kdy jsou sino-korejska slova zapisovana znaky hanja a korejska slova a
gramatické Castice korejskou abecedou hangeul (tento zpusob zapisu se pouziva
predevs§im v akademické sféfe, v bézném zivoté je trend od Cinskych znakt spiSe
ustupovat) (Sohn 1999, s. 13). Na tizemi KLDR se pise pouze abecedou (Genzor 2015,
s. 283).

Z vySe popsanych charakteristik vyplyvaji slozky korejstiny, které pii studiu
predstavuji zpravidla nejvétsi obtize — jedna se predev§im o Cetnost a komplikovanost
gramatickych jevt, navic za doprovodu vyrazného zdvofilostniho systému honorifik.
Dal§i pomérné obtiznou slozkou je spravna vyslovnost, predev§im pak souhlaskovych
koncovek slabik/slov. Uplnym zakladem pii studiu korejtiny pak je abeceda hangeul a

pravidla, kter4 ji doprovazi.

2.6. Kritéria vyberu aplikaci

Aplikace byly vybrany z pomeérné rozsahlého ramce popularnich i méné€ znamych
aplikaci dostupnych v aplikaci Google Play na zakladné dikladné a dlouhodobé analyzy.
Konecny seznam aplikaci byl vybran dle nasledujicich kritérii: a) aplikace, které obsahuji
komplexni vyuku od nulté trovné az po alespoil uroveni mirné pokrocily, b) aplikace,
které se uspesné ¢i kreativné soustfedi na vyuku jednoho jazykového jevu. Dal§im
predpokladem vybéru aplikaci bylo pokrocilé technologické i lingvistické prostredi, ve
kterém nedochéazelo k potizim ¢i k Castym chybam. Také je nutno dodat, ze aplikace
probirané v této praci jsou cileny pfevazné na studenty z fad dospivajicich a dospélych,
aplikace urCené pro vyuku déti by vyzadovaly jina kritéria. Dal§im dodatkem je, Ze
vSechny aplikace byly analyzovany v kompletni verzi, tedy v prémiové ¢i placené, pokud

byla dostupna, a cenovy faktor nehral béhem analyzy a porovnavani zadnou roli.

17



2.7. Metodika

Aplikace byly nejdiive podrobeny analyze v Casovém rozmezi tydni az mésict
kazdodenniho pouzivani s cilem zjistit, jaké prostiedi a funkce jednotlivé aplikace
nabizeji. Nasledné bylo vybrano urcité mnozstvi aplikaci, které spliiovaly predem zadané
predpoklady. Vzhledem k pomérné rychlému technologickému vyvoji byly vybrané
aplikace analyzovany po dobu jednoho roku. Informace ziskané ztéto analyzy jsou
soucasti této prace coby priloha €. 1, a jsou platné k datu 1. 11. 2022. Cilem nebylo pouze
zmapovat piistup jednotlivych aplikaci k vyuce, tedy zda je kurz komplexni od nulté
urovné az do urovné pokrocily, €i zda se soustfedi na jednu konkrétni slozku jazyka, ale
také shrnout vyhody a nevyhody jednotlivych aplikaci, stejné tak jako doporucit pro koho

je dana aplikace vhodna, popt. pro koho neni.

Nasledné byla ziskana data porovnavana dle zadanych kritérii. Prvni srovnani
bylo zaméfeno na porovnavani aplikaci v ramci jednotlivych jazyku, tedy samostatné pro
Cinsky, japonsky a korejsky jazyk. Mezi nejvice studované jevy patfily: a) vyuka abeced
a transkripci, b) vyuky ¢inskych znaka, kanji a hanja, c) vyuka zvukové slozky jazyku, a
d) vyuka gramatickych jevi. Nicmén€, byla zde snaha o pomémé podrobnou analyzu,
jejiz data by pozdéji mohla slouzit jako privodce ¢i orientacni plan pro studenty Cinstiny,
japonstiny ¢i korejstiny.

Druhé srovnani se tykalo sledovani trendd zminovanych jeva (abecedy a
transkripce, pisemna slozka, zvukova slozka, gramatické jevy) v aplikacich napfic jazyky.
Cilem bylo vypozorovat, jak se jednotlivé aplikace stavi k vyuce nejobtiznéjsich slozek
probiranych jazykd, a zda napf. néktera z aplikaci nalezla unikatni ¢i kreativni zplsob

vyuky jednoho z jevi.
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III. ANALYTICKA CAST

V analytické ¢asti budou nejprve dle abecedniho fazeni analyzovany jednotlivé
aplikace vyuZivané ke studiu &inského, japonského a korejského jazyka. Utelem je
predstaveni aplikaci, pfiblizeni prostiedi aplikaci, ale také shrnuti zdkladnich funkci, jez

jsou soucasti aplikaci. Tyto poznatky budou dale vyuzity v porovnavaci casti.

3.1 Bunpo

Bunpo je aplikace zaméfena na vyuku japonStiny. Latka je
rozdelena dle urovni JLPT do gramatickych kapitol. V kazdé kapitole
je rozebirano nékolik gramatickych jevl, které jsou vysvétleny

teoreticky a poté nazorné¢ ukazany na prikladech. Ptiklady jsou

doplnény nahravkami rodilych mluv€ich. Poté je probrana latka pfezkouSena pomoci

raznych cviceni. Veskerou probranou latku 1ze neomezené opakovat v sekci opakovani.

X X O
® JLPTNS v
0O of 10 el () DPLLPWVATY.
We learned how to say A is B with the @ ;X @ &
pattern ~l&~7T9. Now to negate o Be: ~l~T T F‘wavwn'umﬂf of s
erps

Y

that, we can use L » AW\ T which
means A is not B. The pattern is
similar, just use L #% %\ after the
noun you want to negate, and then
add TY.

~F~L»HBWVWTT,
B~Lr% 9 Demonstratives Particles Adverbs

Skip Introduction

d O o © O

Obr. ¢. 1 Ukézka gramatické lekce, rozd€leni jednotlivych lekei v urovni JLPT N5 a ukdzka
cviceni gramatickych jevu (aplikace Bunpo)
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Tato aplikace je vhodna pro uplné zacatecniky, abecedy hiragana a katakana jsou
tu detailné vysvétleny. Stejné€ tak je vhodna jako nastroj k opakovani ¢i prohloubeni
znalosti z gramatiky napfi¢ vSemi urovnémi JLPT, taktéz je vhodna jako jeden ze zdroja

pro piipravu slozeni certifikatu JLPT.

Bunpo japonStina

poslech v’ slovni zasoba pied¢itana
rodilymi mluv¢imi

v’ dialogy pred¢itany rodilymi
mluvéimi

x nejsou zde cviceni pouze na
poslech

psani v' moznost psani za pomoci
pretahovani slabik

x  zadné ,rucni® procvi¢ovani psani
znaku kanji

Cteni v’ vyuka v hiragané a katakané
v psané dialogy

v’ specialni mod pro hiraganu a

katakanu
mluventi x funkce mluveni nepodporovana
slovni zasoba v" vyuka slovni zasoby probiha

paralelné s vyukou gramatiky
v" mnoho cvileni

v' obsah slovni zasoby se drzi
ramce JLPT

gramatické jevy v vyuka gramatiky probiha
paraleln¢ s vyukou slovni zasoby

v mnoho cviéeni

specialni funkce v' mod hiragana a katakana
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vyhody v" mnoho cviCeni na procviéeni
gramatickych jeviu

v’ slovni zasoba a gramatické jevy
odpovidaji jednotlivym Grovnim
JLPT

nevyhody x neni podporovana funkce
mluveni

3.2 Busuu

Busuu je aplikace, ktera nabizi vSechny tfi probirané jazyky.
U¢ivo je strukturované do nékolika urovni odpovidajicim Evropskému
referencnimu ramci. Hned na ivod je potieba zminit, ze kurz korejstiny
byl do nabidky pfidan nedavno, proto je prozatim dostupna pouze
urovenn Al, kterd v podstaté zahrnuje vyuku hangeulu, zakladnich frazi a zakladnich
gramatickych pravidel. Nicméné, kurzy japonstiny a CinStiny jsou pravdépodobné témi

nejkomplexnéjsimi z nabidky zde probiraného seznamu aplikaci.

° 2 0/20 @ L 7 0/20 Vocabulary Q
— Q VOCABULARY GRAMMAR
Lesson 54 W m Lesson 1 T —
%@ How much is = Lesson 11 3 IF= Hiragana: aiueo =
tempura? @ Hanzi: d [ % A I3 ) 9 o Your saved words
° W Amerika/ 7 A A
¥ Kanji BF A M \w Z: ||s C/hinese ¥ Japanese writing ]
¥! m anou/ B0 >
() :'_e e . o
i-y " (Lossan s 3 L 13 ‘ E‘l Hiragana:kakikuke < .. )
This bento, please! St 3 . g m Arigatou
P Q Is she Chinese? == ko il gozaimasu. / & D A
ESTEVET .
q 9 Lesson 4 " Thank you. (formal)
Lesson 5 X ; i
= ssson’id ; Hiragana: sashisuse =
sasoatlh . S&
Kanji: B & A B5 % Mé tocl = A so [ Arigatou! / D&
s
[ @ Lesions Thank you. (informal)
Lesson 58 3 o pEsesre s ‘k Hiragana: ta chi tsu te =
Japanese verbs! g What ) b4 K

to yg}‘! boku / (F < /&

S i BT | (mildly mag
e Nextlesson > Nextlesson > ° Nextlesson > Reviewnow >
Lessor o . Lessor
T T 5%

P — Y Uiranana namimine ¥ GBS Buraji/ 753 )

b

1) 1y 1) il
Learn Learn Learn Review

Obr. ¢. 2 Ukazka rozd€leni lekci u japonstiny a Cinstiny, lekce hiragany a seznam slovni zasoby,
ktery slouzi zaroven jako procviCovani (aplikace Busuu)

Vétsina vyuky je rozdélena dle tematickych ¢i spise gramatickych lekci. V ramci
lekce je predstavena nova latka, ktera je nasledné dikladné procvicena a aplikovana do

kontextu, na konci je kviz, nutnost napsani nebo nahrani eseje, €i preCteni textu a nasledné
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zodpovézeni otazek. Jednou zhlavnich vyhod této aplikace je fakt, ze v ramci
nasledujicich lekci je stale pripominana gramatika a slovni zasoba lekci ptedchozich.

Mira zapominani toho, co uzivatel jiz studoval, je tak velmi mala.

X

X e X - : X —

How to write 3 / ki-euk Look, a new hanzi!
You are a teacher.

Hello! | am a student.

(

BESID zhdng
& 3 2 middle (This looks like a marshmallow
on a stick.)
e s
AR B @
Example
fa[E (Zhonggud)
REBI . &

China

Obr. ¢. 3 Ukazka vyuky hangeulu, lekci ¢instiny a vybranych cviceni Cinstiny (aplikace Busuu)

Dalsi vyhodou této aplikace je komunitni spoluprace. Jakakoliv esej, kterou
uzivatel napiSe, je zvefejnéna do fora rodilych mluvcich (daného jazyka), kteti ji opravi,
popt. navrhnou lepsi variantu. V ramci vyuky jsou také dispozici videa zaméfena na

kulturu, stejné tak jako videa rodilych mluvcich.

o b4 i €& Community
‘ ! { ’ N e ]
L F R {REI A L PRSI 7

EEDRRBA R UEIERL, LR,
BREE, 27, BANFE, EVEN0RAHE
AUBBNFNOF . EELNRARE
RERE .

Posted Saturday, 19 Jun 2021 08:52

You are in a pub and it's your turn to buy drinks.
Order some drinks for your friends

BERFE—ARMEIN L8R, 5
oh, BEEARR—IRE KIS ?

AWARD BEST CORRECTION

HIDE HINT
o =
(- China
How would you like to complete this exercise EXDNRFRFIUENIO%, L, B B
¥, WRFE, ERENERERI U HOFNE
A%, AEBMRARERSRE.
RIEIE!
> [} s
5 $
9 Jun 202
Write Speak L

‘ Dominika
@ Czechia

Obr. ¢. 4 Ukazka zadani eseje, piiklad eseje
uzivatele a feedbacku rodilé mluv¢i (aplikace
Busuu)
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Tato aplikace je vhodna pro studenty vSech urovni (korejsky kurz je prozatim

vhodny pouze pro uplné zacatecniky), obzvlasté pak pro ty, ktefti chtéji pokrocit ve vSech

slozkach jazyka.
Busuu ¢instina japonstina
poslech
slovni zasoba predcitana slovni zasoba predcitana
rodilymi mluv¢imi rodilymi mluv¢imi
dialogy predcitany dialogy predcitany
rodilymi mluv¢éimi rodilymi mluv¢imi
nejsou cviceni pouze na nejsou cvideni pouze na
poslech poslech
psani
psani eseji (opravovany psani eseji (opravovany
rodilymi mluv¢imi) rodilymi mluv¢imi)
psani na klavesnici psani na klavesnici
v pinyinu v hiragan¢ a katakané
P, o
zadné ,,ruéni* procvicovani zadné ,,ruéni“ procvicovani
psani znaku psani znak kanji
Cteni
1ze zvolit mezi vyukou ve vyuka v hiragané a
znacich nebo v pinyinu katakané
psané dialogy postupné ptidavani znaka
kanji
Casty vyskyt dosud
neprobranych znakt psané dialogy
mluveni
funkce mluveni neni k cviCeni zaméfena na
dispozici mluveni se vyskytuji
minimalné
slovni fraze a véty slovni zasoba vyucovana
zasoba spolu s gramatickymi jevy
jednotlivé znaky nejsou
vyucovany Casté opakovani a
pouzivani probrané slovni
pravidla pinyinu nejsou zasoby
vysvétlena
gramatické
jevy v ramci kapitol 1 jako v ramci kapitol 1 jako
samostatné kapitoly samostatné kapitoly
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nejsou pfili§ podrobné velké mnozstvi cviceni
k procviceni a pochopeni
gramatickych jeva
specialni
funkce opravovani eseji rodilymi opravovani eseji rodilymi
mluv¢imi mluv¢imi
komunitni interakce komunitni interakce
y , obsazeno mnoho kulturnich
obsazeno mnoho kulturnich o
- realii
realii
shrnuti
vyhod vysoka variace efektivnich vysoka variace efektivnich
cvic¢eni k nauceni a cvic¢eni k nauceni a
procviceni slovni zasoby procviceni slovni zasoby
psani delSich eseji psani delSich eseji
komunita rodilych komunita rodilych
mluvcich mluvcich
mnoho variant opakovani mnoho variant opakovani
gramatickeé jevy jsou dobie
vysvétleny a dukladné
procviceny
shrnuti nejsou k dispozici pravidla
nevyhod pinyinu
obCasny vyskyt dosud
neprobranych znakl
(jegjichz ~ vyznam  nelze
prostfednim aplikace
dohledat)
prili§ obsahla slovni zasoba
vramci jedné kapitoly
(znaky nejsou nahodile, ale
stale ve stejném poradi)

3.3 Duolingo

Duolingo, patrné nejznaméjsi ze zde uvedenych aplikaci,

nabizi vyuku vSech tii jazykt. Vyuka probiha u vSech v podstate

stejné, je rozdelena dle urovni, které 1ze preskocit po zvladnuti testu,

a jednotlivé lekce jsou ¢lenény dle témat ¢i gramatickych kapitol.
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Jedna se o velice komplexni vyuku, kde je probirana kazda slozka jazyka, a latka je

frekventované procvicovana za pomoci mnoha interaktivnich cviceni.

& P 1 @Ps5 X Travel 2 Feed

Which tone is that?

o
[ ] ;
You may have noticed that some

1 UNIT & 1 characters can have a few different
tones depending on the word they're in.

Let's look at some examples!

Korean's 2,000-year-old history is a
b3 fascinating look into how writing
systems evolve, and how languages

1 1

Q) LB influence each other. Learn more!
Travel 2 Lang 2 p ” -
O £9 - ¢
* B
4 2 L
Feelings School 2

. Say hello to our newest course!
m m - TIoWIRany Read more about Zulu and what
(s B ¢ NE P Fror O BT vr T T W T PV
@ D 5 W’ % 1' ((' Jihu) almost A @A I \/"f. 4':
q (@) O g O O q O O

Obr. ¢. 5 Ukazka rozvrzeni lekci, tipu ohledné ¢inskych tont, a stranky s novymi ¢lanky o kultufe
¢i lingvistice (aplikace Duolingo)

V ramci vyuky japonstiny a korejstiny je k dispozici i mod procvi€ovani hiragany,
katakany/hangeulu. U Cinstiny procvi¢ovani psani znakl k dispozici neni. Stejné tak u
vyuky japonstiny a korejstiny jsou k dispozici pfibéhy na procvi¢ovani Cteni a rozsifovani

slovni zasoby, u ¢instiny nic tohoto razu k dispozici opét neni.

6 = ®s S ®¥s & @5 ) oo @
Select the correct character Tap the matching pairs Translate this sentence Translate this sentence
for “de”
)
" g S This place is too & U DE:ABEE

S , scary! 0
g E v $ AT
A B
de W

XA M b [ 2]
1% guai

£ 3 ki
iF 3F
i)

*
>
e

Obr. ¢. 6 Ukazky vybranych cviceni pouzivanych pii vyuce v aplikaci Duolingo
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Tato aplikace je vhodna pievazné pro zacateCniky a mirné pokrocilé, kteti chtéji

zvEtsit svou slovni zasobu a pravidelné procvicovat to, co jiz znaji.

slovni zasoby

slovni zasoby

Duolingo Cinstina japonstina korejstina
poslech
v’ nabizena i v’ nabizenai v’ nabizena i
funkce funkce funkce
zpomaleného zpomaleného zpomaleného
poslechu poslechu poslechu
mnoho cviceni v' mnoho cviceni mnoho cviceni
na poslech na poslech na poslech
psani
moznost psani v' moznost psani moznost psani
za pomoci za pomoci za pomoci
pretahovani pretahovani pretahovani
slabik slabik slabik
v’ specialni mod specialni mod
pro hiraganu a pro hangeul
katakanu
Cteni
zadné delsi v’ specialni zadné delsi
texty ptibéhy texty
mluveni
funkce mluventi v funkce mluveni funkce mluventi
—znaky, slova a — znaky, slova — znaky, slova
vety a veéty a veéty
slovni
zasoba vyuka slovni v vyuka slovni vyuka slovni
zasoby probiha zasoby probiha zasoby probiha
paralelné paralelné paralelné
s vyukou s vyukou s vyukou
gramatiky gramatiky gramatiky
‘mnoho‘ 4 mnoho ‘ mnoho
1nt‘evrak,tlvnich 1nt‘evrak,t1vnich interaktivnich
cviceni cviceni cviceni
gramatické
jevy vyuka v' vyuka vyuka
gramatiky gramatiky gramatiky
probiha probiha probiha
paralelné paralelné paralelné
s vyukou s vyukou s vyukou

slovni zasoby
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v" mnoho v" mnoho mnoho
interaktivnich interaktivnich interaktivnich
cviceni cviceni cviceni

specialni

funkce % nejsou zadné v' mdd Hiragana mod Hangeul
specialni a Katakana
funkce

v’ specialni
ptibehy

shrnuti

vyhod v’ obsahuje v’ obsahuje obsahuje
funkce funkce funkce
podporujici podporujici podporujici
vSechny slozky vSechny slozky vSechny slozky
jazyka jazyka jazyka

v slovni zasoba i v’ slovni zasoba i slovni zasoba i
gramatické gramatické gramatické
jevy jsou jevy jsou jevy jsou
dukladné dukladné dukladné
procvicovany procvi¢ovany procvicovany

v’ vysoka v' vysoka vysoka
frekvence a frekvence a frekvence a
variabilita variabilita variabilita
cviceni cviceni cviceni

v funkce mluveni v funkce mluveni funkce mluveni

shrnuti
nevyhod X menS§i X menS§i mensi
mnozstvi mnozstvi mnozstvi
slovni zasoby slovni zasoby slovni zasoby
probirané probirané probirané
v kapitolach v kapitolach v kapitolach

% nizsi koneéna % nizsi koneéna nizsi koneCna

uroven uroven uroven
3.4 Eggbun

Eggbun je aplikace zameétujici se na vyuku korejstiny. Latka
je rozdélena do nespocet tematickych a gramatickych lekci, které
na sebe nenavazuji, a uzivatel si tak mezi nimi muaze libovolné
vybirat. Samotna vyuka probiha formou psaného rozhovoru

v chatu, kdy ,ucitel“ vysvétluje urcity jev, a uzivatel odpovida
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v podobé predptipravenych odpovédi nebo vybira z nékolika moznosti. V ramci vykladu
jsou pouzivany piiklady, stejné tak jako pomocné tabulky a grafy, a vSe je doprovazeno

nahravkami rodilych mluvcich.

Vramci aplikace je také nabizeno mnoho c¢lanki a vyukovych materiala
z korejské kultury, ale také se zajimavymi lingvistickymi jevy. Tato aplikace ma navic

oficialni instagramovy ucet (https://www.instagram.com/eggbun_education/?hl=en), na

ktery jsou denné piidavany razné tipy, popi. tematické okruhy z korejstiny.

= €99bun < aLcat il < Korean idiom: & #{%0|
School My Page Lesson HFHE
EETEDYY H A OI ese ?
Jtct > like eating...?
to go
AL 20HA
2y - ‘
AXRAETLS % Ltz
:i i LTV country
Hangeul (Korean Characters) [g/k] o ) 2 39w

Expressions: 179 all, everything

Lt b
& 1, me (casual speech) B g
1 has a [g] sound. Although ;
sometimes it sounds more like U L
@ a K] to an English speaker. _— 3 | F—
you (casual speec!
H =
g H=olv
Really?why? @ Cf (rice) + 4CHto eat) + 0] (Ike-)
Pronunciation more "
; Ametaphor for doing the same thing frequently or
Expressions: 70 e Lpzict . repeatedly, like eating every day.
Conneallu initial manennants E o NE/8 K0\, / LOISOINE/EV.

10,00 out
FAYS U YR0| Sich, / ¢ ARO| AAYS Bict.

You mean voiceless sounds, right? Lying like eating (=lying like breathing)

Obr. ¢. 7 Ukazka rozvrzeni lekci, pribéhu vyuky hangeulu, seznamu slovni zasoby, a tipa, které
jsou dostupné v aplikaci i na socialnich médiich aplikace Eggbun

Pristup této aplikace je velice zajimavy a navozuje pratelskou atmosféru, ke které
pfispiva i komunitni stranka, na které uzivatel muze klast jakékoliv otazky. Protoze
vyklad neni souvisly a uceleny, tato aplikace je vhodna spiSe jako dopliikovy nastroj
studentl korejstiny, ktefi si chtéji rozsifit obzory ¢i slovni zasobu, ale také se dozveédét
zajimavosti o Koreji a korejstiné. I kdyz aplikace obsahuje dobfe zpracovany kurz
k zakladum korejské abecedy hangeul, neni pfili§ vhodna pro Gplné zacateCniky, ktefti

jesté neznaji zakladni gramaticka pravidla korejstiny.

Eggbun korejStina

poslech v’ slovni zasoba pied¢itana rodilymi mluv&imi
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http://www.instagram.com/eggbun

psani vyuka je formé dialogu v chatu za pomoci predpiipravenych
odpovedi
moznost psani za pomoci klavesnice v hangeulu
cteni specialni ptibéhy
mluventi funkce mluveni neni podporovana
slovni vyuka slovni zasoby probiha paralelné s vyukou gramatiky
zasoba
samostatné kapitoly dle tématu
gramatické gramatika je vysvétlovana v chatu (navozuje atmosféru vyuky
jevy Inal)
gramatické jevy detailné vysvétleny
vyuka gramatiky probiha paralelné s vyukou slovni zasoby
samostatné kapitoly dle gramatického jevu
specialni vyuka v chatu
funkce
mnoho specialnich pfibeha
moznost klast otazky v ramci komunity
vyhody kvalitné vysvétlené gramatické jevy
soucasti vyuky je sezndmeni s korejStinou v mobilnim a
internetovém prostiedi
nevyhody neni podporovana funkce mluveni

nejsou k dispozici delsi texty k poslechu

nesouvisla vyuka (soubor nespocet tematickych kapitol)

3.5 HelloChinese

HelloChinese je aplikace, kterd se soustfedi pouze na vyuku

—

¢instiny. Ridi se irovnémi a obsahem certifikatu HSK, Ize dosahnout az

29




urovné HSK 4 (dle star§iho rozdéleni HSK platného do ¢ervna 2021). U¢ivo je rozdéleno
do tematickych a gramatickych kapitol a principialné tato aplikace funguje velice

podobné jako Duolingo. Jednotlivé trovné Ize pfeskocit po splnéni testu.

) Main Course  0/3 5 Lessons Starred  Review
Stories —
Read engaging stories at your level! O Topics B Levels
Hi, I'm Lili.
‘ \' Free lessons view more )
Restaurants 1 o - v 6vo
3 - che— m
4 : / reme™
ge - ) | . : Ethecl:_i‘r‘lgvin at
o + - . - ... - tHE dirport
.- | Love my Family Ten Yuan Tip
X A & 0/4
Daily Leisure 7
Schedule ( -
e ¥ This week's topic
- g e
- LA Where Are You
S— N . Nl .
Appearance Clothes 3 %Tg:::; Yo:;ea:: My GOlng?
£\ L Yy——
<
Learn Stories

Immerse

< @) O d (@) O d O O

Obr. ¢. 8 Ukazka rozvrzeni lekci, dostupnych piibéhii, a lekci z bézného Zivota (aplikace
HelloChinese)

Tato aplikace, podobné jako Duolingo a nékolik dalSich zde zminénych aplikaci,
pouziva metodu vyuky mnoha cviceni, ktera slouzi k zapamatovani slovni zasoby.

K dispozici jsou i videa s rodilymi mluvéimu, ale také napt. cvi€eni drilu psani Cinskych

znaka.
X @ -+ X 3) eee X Q o
ke = P AQ _ R
Which one of these is "living customer; visitor; guest EE iﬁ@ = El‘é °

room"
7 y
)

The kitchen is in front of the
bedroom.

Opposite the kitchen is the bedroom.

chidfdng weishéngjian

BE BEiE

The kitchen is on the right side of the
bedroom.

The kitchen is on the left side of the

bedroom. RTJE :EEEI\EH E
O -

ar
I

B'E 2 Fis

N O m] d (@) m} < (@] m} d

@)
]}

Obr. ¢. 9 Ukazka vybranych cviceni v aplikaci HelloChinese
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V ramci aplikace jsou nabizeny piibehy v Cinstin€, které pomahaji uzivatelim se
Ctenim a porozuménim psaného textu. Stejné tak jsou k dispozici lekce z bézného zivota,

vytvofena dal$imi uzivateli/rodilymi mluv¢imi.

Tato aplikace je vhodna pro uplné zacate¢niky a pro mirn€ pokrocilé. Obsahuje

kurz slouzici jako seznameni s pinyinem a vyslovnosti. Obsah je vhodny pfevazné pro

roz§ifovani slovni zasoby.

HelloChinese ¢instina
poslech videa s rodilymi mluv¢imi
slovni zasoba pred¢itana rodilymi mluvEimi
psani ,,fucni* psani znaku
moznost psani za pomoci pretahovani slabik
¢teni specialni kapitoly
mluventi funkce mluveni neni k dispozici

slovni zasoba

slovni zasoba fazena dle urovni HSK
mnoho interaktivnich cviceni

vyuka slovni zasoby probiha paralelné s vyukou gramatiky

gramatické vyuka gramatiky probiha paralelné s vyukou slovni zasoby
jevy

mnoho interaktivnich cviceni

specialni specialni kapitoly o kultufe

funkce
funkce konverzace s rodilymi mluvéimi
specialni kurz na vyslovnost

vyhody slovni zasoba je fazena dle urovni HSK

komplexni vyuka

mnoho interaktivnich cviceni
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v’ specialni kapitoly

nevyhody x funkce mluveni neni k dispozici

x  niz§i vystupni uroven

3.6 HSK Supertest

HSK Supertest je oficialni aplikaci, ktera ma za ukol pfipravit
studenty na slozeni HSK certifikatu. Od tohoto faktu se také odviji zptisob

vyuky. Jako prvni je k dispozici rozfazovaci test, ktery uzivatele pfiradi

k adekvatni sérii pfipravnych lekci pro danou uroveit HSK (Grovné se

prozatim stale fadi dle star§iho systému HSK, tedy HSK1-6'7).

HSK4 ¥ 8 > Q B 8 o
g ‘ G Unit 1-Lesson 1 ® 0/12 "“"”t
Past Exams  Mock Vocab List Rez o el L}
B Exams training = " xl}lL
HSK Companion 3 Catalogue
Vocab
Unit 1-Lesson.1 * 075 Examples

MERENSHE  —EEMHMPAS

3 o

© Vocab

Grammar

Special training

A2 FHRERLZFREARDT o L

Drill

Chinese Level Test

e { lknowthis ) Continue

Obr. ¢. 10 Ukdzka rozdéleni lekci, struktury lekei a vyuky slovni zasoby v aplikaci HSK Supertest

V ramci jednotlivych lekci je probirana slovni zasoba odpovidajici dané urovni,

stejn¢€ jako gramatické jevy, které spadaji do dané urovné. Nasledné je probrana latka

10V ramci pokrocilejsich trovni je k dispozici slovni zasoba odpovidajici irovnim HSK7-9 dle nového
systému HSK
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testovana a procvicovana. VétSina cviceni odpovida cviCenim, kterd jsou pouzivana

v testech HSK.

V ramci aplikace jsou k dispozici dalsi sekce, které maji pomoct s pfipravou na
slozeni certifikatu HSK, napt. testy HSK na zkousku, predesla zadani HSK, ¢i sekce

pouze poslech, pouze Cteni, ¢i pouze psani.

E> < HSK 4 History < Vocab training Q
-
Match the audio to the translation HSK7-9 HSK6 HSKS5 HSK4 HSK3 HSK2 HSK1
1st Set
Vocab HSK 4 new
001 @ 00:01 ) training ~ vocabulary (600)
Test content Number of test Test Time 600words
@ Pat1 | 10 = E?ZO BN
Listening Part2 15 45 35 mins &= RS Gl
Part3 20
high-frequency words
Part 1 10
A smooth
Reading Part 2 10 40 40 mins
1 2 3 4
B idea, view, opinion Part3 20
Part 1 10
C communicate, interact, exchange Witing ot 5 15 20mine
5 6 7 8
total questions: 100 total time: 100 mins

D support, assistance, back

13 14 15 16

Obr. ¢. 11 Ukdazka cviceni, testu HSK nanecisto, a slovni zasoby aplikaci HSK Supertest

Tato aplikace je vhodna pro studenty, ktefi chtéji slozit ur¢itou uroven certifikatu
HSK. V ramci HSK Supertest je uzivateli poskytnuta veskera odpovidajici pfiprava pro

uspesné slozeni certifikatu.

HSK Cinstina
Supertest

poslech v" mdd pouze poslech

v' nahravky rodilych mluv¢ich

psani v dopliiovani znaki

v" moznost cvieni, které opravuje rodily mluv¢i
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Cteni v" mdd pouze teni

mluventi v’ funkce mluveni neni k dispozici

slovni v" vyuka slovni zasoby probiha paralelné s vyukou gramatiky

zasoba
v mnoho interaktivnich cviéeni

gramatické v’ vyuka gramatiky probiha paralelné s vyukou slovni zasoby

jevy
v’ gramatické jevy detailné vysvétleny

specialni v’ obsahuje minula zadani testd HSK
funkce

vyhody v’ fazeni gramatickych jevi a slovni zasoby dle HSK

v’ obsahuje idealni pfipravu na slozeni zkousky HSK

nevyhody x nepodporuyje funkci mluveni

% neni mnoho interaktivnich cviéeni

3.7 Learning Japanese

LearningJapanese, jak 1ze z nazvu poznat, je aplikaci, ktera se

Tae Kim's
Learning

zabyva pouze vyukou japonstiny. Jako u jediné z probiranych

aplikaci se jedna o aplikaci nenabizejici interaktivni vyuku. Veskera ] apanese

vyuka je vykladového charakteru a soustiedi se pouze na detailni

vysvétlovani gramatickych jeva.

TheWriting Sy.. M M i Hiragana : Past Tense : g Past Tense
i g > s TR AL Bookmars
The Writing System @ 27 ¥ b= 0 ey [z © 2= Vocabulay D)
which your pronunciation lies CSSTNTIAL GRAMNAR
To change ru-verbs into iarxtion
The Scripts the past tense Easoial it Here Is a list of some comman verbs
you will definitely want to learn at
. r . 3 some point.
Japanese consists of two scripts (referred to Drop e’ 131 iartiofthein Lsesons 1 . &
verbandadd e Palfte Form ard verb Stems .
as kona) called Hiragana and Katakana, which 1.73 todo
are two versions of the same sct of sounds in Eranpies Lessons 2 2. L v A% - 1o lalk; to chal
the language. Hiragana and Katakana consist 1M = A Adcressing People 3.5 (d] -totak
af a little less than 50 “letters', which are 2RTE-~ATL F— 475 (23] -tosee
aclually  simplified  Chinese  characters The Question Marker 5. K3 [<3] -tocome
adopted to form a phonetic script. 6.75< [L<] -togo
Lessons 4 p:
Examples Campound Sentences 7.48% [HZ3) -tagahome

Chinese characters, called Kanji in Japanese, ) BBRT (R3] -toeat
are also heavily used in the Japanese writing.  * = N0 longer used 1 CERE B, Lessons 5
Most of the words In the Japanese written £ for meal, ale. Otheruses of the te form
; 15 I Ko o, You can listen to the pronunciaton for each it s -
language are written In Kanjl (nouns, verbs, WE. 2380 S A

gued L oLk character by clicking on it in chart. If your 8 Lessons 6 .53 [53] -tosell
u(::(»cnw;l\ 'mm exists uvs{v m,aaarxa..,; R R s for movie, saw them al oleal Fe e .
where about 2000 represent over 95% of i “ ey 13NE: IRNB) o exiler
characters actually used in written text. There T BB S pasttanse forusveitis M BRI 18.4% (T4 -locomeaut
are no sna(;c‘r. in lJIap::m;sc so Kanll Is o cher Eac caacuaag il o o 15,185 [£2] “whold
necessary In distinguishing between separate e gy

e Vocabulary ool 16,2 (2] -towait

wards within a sentence. Kanji Is also useful
homaphanes, Hir:

12.%C (1<) -towrite
ch 1327 (3% - 7] (uverb)-to speak Lessons 9 18. 8T [£T] -toread
SO Expressing 'must” or "have to' . . o P

R the limited  and n— oY i

Obr. ¢. 12 Ukazka lekcei v aplikace Learning Japanése

34



Tato aplikace je vhodna pro studenty japonstiny jakékoliv urovné, protoze
zahrnuje gramatiku od Uplnych zakladi az po velmi pokrocilé jevy. Soucasti vyuky jsou
také rozsahlé seznamy slovni zasoby vcetné spravnych tvart (napt. u sloves). I kdyz
v samotné aplikaci nejsou k dispozici nahravky rodilych mluvcich, jsou zde vlozeny

odkazy na stranky s dal§imi uziteCnymi zdroji a materialy.

Learning japonStina
Japanese
poslech v v ramci externich odkazi
psani x nepodporuje
Cteni v’ gramatické kapitoly
mluventi x nepodporuje
slovni v v ramci prikladi u vysvétlovani gramatickych jevu
zasoba
gramatické v’ cela aplikace je zaméfena metodické vysvétleni a obsahnuti
jevy vétSiny gramatickych jevu potiebnych ke zvladnuti JLPT 1

v mnoho kapitol a ptiklada

specialni v’ teoreticky avod do pisma
funkce
v’ teoreticky uvod do gramatiky

v’ tipy

vyhody v’ kvalitni a detailni vyklad gramatickych jevi
v mnoho piikladi gramatickych jevi

v’ seznamy (napf. sloves) u konkrétnich gramatickych jeva

nevyhody x neni podporovana funkce mluveni, poslechu a psani

x nejsou zde zadna interaktivni cviceni k procviceni
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3.8 Lingodeer

Aplikace Lingodeer nabizi vSechny tfi probirané jazyky —
¢inStinu, japonstinu 1 korejstinu. Systematika vyuky se u jednotlivych \ 7
jazykd v podstaté neli$i, je nabizeno nékolik turovni, pfiCemz
jednotlivé lekce jsou fazeny dle témat a jsou koncipovany soubéznou :
vyukou gramatickych jevii a nové slovni zasoby. V ramci kazdé kapitoly jsou dostupné

také tipy k uceni, pfibéhy k procviceni Cteni a vyslovnosti.

Opakovani je zde feSeno vcelku rozmanite, uzivatel si mize zvolit pétiminutovy
test s otazkami vybranymi napfi¢ vesSkerou probranou latkou, ale také krat§i cviCeni

zaméfena pouze na slovni zasobu, gramatické jevy ¢i kulturu.

|4 N
= LING®DEER
Courses for English speakers
& A
I]:j == %@ Korean
Korean1 @
$ Introductory and beginner lessons
(A1-A2 /TOPIK 1-2)
Korean 2
D D e Lower & mid intermediate lessons
D D (A2-B1/TOPIK 2-3) [g 5-Min Quiz

Fluent Korean

@ Improve your conversation skills (A2 - &5 Vocabulary

B1/TOPIK1-3)

® 272 Travel Phrasebook @) Grammar
Get ready for your next trip. +

B Knowledge Cards

o @ '3' Spanish (Latin America) [fE0
O More Apps from LingoDee
=N
—~ - Spanish (Spain) #=  EnPal Enalish S

A
O
O

Obr. ¢. 13 Ukazka rozlozeni lekei, dostupnych modu u korejstiny, a nabidka opakovacich cviceni
v aplikaci Lingodeer

Aplikace Lingodeer nabizi komplexni vyuku vSech slozek jazyka — ¢teni, mluvent,
poslech 1 psani, stejné tak slovni zasoba a gramatické jevy jsou probirany stejné
intenzivné. V ramci lekci Cinstiny a japonstiny je také k dispozici mod pro dril ¢inskych

znaki/kanji, a to i ve formé ,, rucniho“ psani znak pomoci jednotlivych taht.
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= LING@®DEER ¥ X o @
d| W 123

Group — younger brother = u

Learn by doing

Gro
Up.A Lesson 1

B 5% 22HE

Group.JX Lesson 2

“[3~~TTh

Group A

Lesson 3

[E3

Group JL

Practice makes perfect

Group J1
Story-Reading

Group > 0 ‘ ;
O : Story-Speaking
Group 7] v
Tips

O O O 0 d O O

Obr. ¢. 14 Ukazka médu Cinskych znakil, psani jednotlivych ¢inskych znaki, a struktura Cinské
lekce v aplikace Lingodeer

Tato aplikace je vhodna pro uplné zacatecCniky, jsou zde detailné probirany
hiragana, katakana 1 hangeul, ale stejné tak 1 pravidla pinyinu. Vhodna je také pro mirné

pokrocilé studenty, ktefi si chtéji obohatit slovni zasobu ¢i procvicit jiz probranou latku.

Lingodeer Cinstina japonstina korejstina
poslech v’ nabizena i v’ nabizenai v’ nabizenai
funkce funkce funkce
zpomaleného zpomaleného zpomaleného
poslechu poslechu poslechu
v" mnoho v" mnoho v" mnoho
cviceni na cviceni na cviceni na
poslech poslech poslech
psani v’ lze psat za v’ lze psat na v’ lze psat na
pomoci klavesnici klavesnici v
pretahovani v hiragané a hangeulu
znaku katakane,
popft. kanji
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¢teni specialni specialni specialni
ptibéhy ptibéhy ptibéhy
mluveni nepodporuje aplikace aplikace
nabizi funkci nabizi funkci
mluventi mluventi
slovni vyuka slovni vyuka slovni vyuka slovni
zasoba zasoby zasoby zasoby
probiha probiha probiha
paralelné paralelné paralelné
s vyukou s vyukou s vyukou
gramatiky gramatiky gramatiky
kazda lekce kazda lekce kazda lekce
obsahuje obsahuje obsahuje
seznam seznam seznam
probrané probrané probrané
slovni zasoby slovni zasoby slovni zasoby
lze zopakovat lze zopakovat lze zopakovat
v obtizném v obtizném v obtizném
modu modu modu
vyucuji se
slovai
jednotlivé
znaky
gramatické vyuka vyuka vyuka
jevy gramatiky gramatiky gramatiky
probiha probiha probiha
paralelné paralelné paralelné
s vyukou s vyukou s vyukou
slovni zasoby slovni zasoby slovni zasoby
mnoho mnoho
cviceni na cviceni na
procviceni procviceni
gramatickych gramatickych
jevu jevu
specialni v ruéni“ psani specialni specialni
funkce znaku ptibehy ptibéhy




vyhody obsahuje v obsahuje v’ obsahuje
pravidla funkce funkce
pinyinu podporujici podporujici
vSechny vSechny
obsahuje slozky jazyka slozky jazyka
funkce
podporujici v’ slovni zasoba slovni
vétsinu 1 gramatické zasoba i
slozek jazyka jevy jsou gramatické
dostatecné jevy jsou
»rucni psani procvi¢ovany dostatecné
znaki, procvi¢ovany
vyucuje v’ zatazeni kanji
vyznam i do vyuky od
jednotlivych lekce 1
znakd
nevyhody x nelze psat na x mala slovni
klavesnici % mala slovni zasoba
zasoba probirana
x neobsahuje probirana v kazdé lekci
funkci v kazdé lekci
mluventi

3.9 Memrise

Memrise je aplikace, kterd nabizi kurzy vSech zmifiovanych
jazyka. Tato aplikace se zaméfuje hlavné na rozsifovani slovni zasoby,

s okrajovym vysvétlovanim gramatickych jevi. Vyhodou vyuky je

pouzivani videi a nahravek rodilych mluvcich, kde se Casto vyskytuji i

razné dialekty (u CinStiny a korejstiny).

Tato aplikace také poskytuje velice rozmanitou nabidku zptsobt opakovani. Mezi
ziidka vidanou variantu patfi 1 opakovani v modu Pouze mluveni, Pouze poslech ¢i

Rychlé zopakovani.

V ptipadé japonstiny a korejStiny je tato aplikace vhodna i pro uplné zacateCniky,

protoze nabizi samostatné kapitoly ur€ené pro osvojeni abeced. U japonstiny je pak
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= Mandarin Chinese 2 (ﬂ & Course Dictionary

Encountered Words Upcoming Words
Current Level

4984y Mandarin Chinese 2

JMl Change Course

ba ... lii zai zhe'r
leave ... here

meal-hall

P -
o @ @ g ‘;) bié wang le ding nao-zhdng

don't forget to set an alarm
Difficult Classic  Speed Review Leamn with S restaurant to save money what's the Wi-Fi password?
Words Review Locals ‘r) can-guan

restaurant

Q Course Dictionary vl cha-ping : .
Course Progress: 107/527 badreviews you alright?
chui-féng-ji
hair dryer

da . where do | change?

big; senior

Obr. ¢. 15 Ukdzka nabidky cviCeni k opakovani, slovni zasoby, a jednotlivych vybranych cviceni
v aplikaci Memrise

potteba jesté vyzdvihnout fakt, ze od lekce 1 jsou zaclenény i znaky kanji. V ptipadée
Cinstiny je aplikace spiSe vhodné&jsi pro mirné pokrocilé, protoze zde neni k dispozici

kapitola zasvécena pinyinu ¢i jinému transkripénimu systému, ani vyslovnosti.

Pomérmé podstatna informace je také to, ze veskera vyuka ¢instiny probiha prave

v pinyinu, znaky jsou vyucovany velice okrajové.

= Korean 1

Identify the pattern
P o The verb "To be"

&<B . o @
9

not good
0 day
4 -Words and Phrases  stresk

A =2
Mastering Hangul

sang

v

it's a song

[«
$s

5 - Words and Phrases
The Basics

what's the Wi-Fi password?
e
coffee
+
you alright? —"
. . it's coffee
‘: Listening
N~ Skills

where do | change?

Skip this phrase

Obr. ¢. 16 Ukazka vybranych cviceni v aplikaci Memrise
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Memrise Cinstina japonstina korejstina
poslech 1 véetné videi v ivcetné videi 1 véetné videi
nabizena i v’ nabizena i nabizena i
funkce funkce funkce
zpomaleného zpomaleného zpomaleného
poslechu poslechu poslechu
psani lze psat za v’ lze psat za 1ze psat za
pomoci pomoci pomoci
pretahovani pretahovani pretahovani
slabik/pismen slabik/slov slabik/slov
Cteni neobsahuje x neobsahuje neobsahuje
delsi texty delsi texty delsi texty
mluventi obsahuje v’ obsahuje obsahuje
funkci funkci funkci
mluventi mluveni mluventi
opakovaci v’ opakovaci opakovaci
mod Pouze mod Pouze mod Pouze
mluventi mluveni mluventi
slovni obsah je v’ obsah je obsah je
zasoba vyucovan vyucovan vyucovan
primarné v hiragané, v hangeulu
v pinyinu, katakané a
znaky pouze kanji hangeulu jsou
okrajove vénovany
v’ abecedy maji prvni kapitoly
pinyin samostatny
samotny mod
vysvétlen
neni
gramatick obsahuje v’ obsahuje obsahuje
¢ jevy mensi samostatné samostatné
mnozstvi gramatické gramatické
gramatickych kapitoly kapitoly
lekci
specialni videa v videa videa
funkce s rodilymi s rodilymi s rodilymi
mluv¢imi mluv¢imi mluv¢imi
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(vCetné

dialekti)
vyhody obsazena v’ obsaZena v’ obsaZena
velka slovni velka slovni velka slovni
zasoba zasoba zasoba
vhodna pro vhodna pro vhodna pro
konverzaci konverzaci konverzaci;
slovni zasoba
mod Pouze v mdd Pouze je éerpéna
mluveni mluveni 7z moderniho
jazyka (velké
mod Pouze v modd Pouze mnozstvi
poslech poslech anglicismd)
v" mod pouze
Mluveni
v" mod Pouze
poslech
nevyhody neni % nelze psat na x nelze psat na
vysvétlen klavesnici klavesnici
pinyin
x neobsahuje x neobsahuje
vyucovany delsi texty delsi texty
jsou pouze
slova v
pinyinu
3.10 Podo

Podo je aplikace, ktera nabizi pouze kurzy korejstiny. Soustfedi se
prevazné na vysvétlovani gramatickych jevl a rozsifovani slovni zasoby.

Jednotlivé lekce jsou vedeny v systému: prestaveni slov, procviceni

PO

go

novych slov, uvedena ptikladu vét k novym sloviim, dialog. K dispozici

jsou nahravky rodilych mluvcich. Jednotlivé lekce na sebe navazuji, a urovné nelze

preskakovat.

Unikatni funkci této aplikace je moznost Cteni korejskych ¢lanka, které odpovidaji

urovni a velikosti slovni zasoby uzivatele. Dalsi velice uziteCnou funkci je moznost psani

eseji, které jsou nasledn€ opraveny rodilym mluvéim.
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greetings CEARZEE BB 0t S US T correction from a native Korean teacher by
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Writing
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Obr. &. 17 Ukazka cviceni, rozfazeni lekci, mod Cteni, a mod Psani (aplikace Podo)

Tato je lekce je vhodna pro tplné zacateCniky a mirné pokrocilé, protoze obsahuje
lekce na ovladnuti hangeulu a zékladnich gramatickych pravidel korejStiny. Nicméné
protoze nelze preskocit jednotlivé irovné a nejvyssi dostupna uroveil je pouze mirné

pokrocily, tato aplikace tedy neni vhodna pro pokrocilé studenty.

K — 17724 K = om— 2324 X = 1724 X om— 6128

[ enience | [ dos
@ M oasMe? @ OL|- Léi 8}'*‘”_9_

oHastMIR? / ohd?
wiae N
No matter if it's morning, A\ ozcioe et A ﬁ
afternoon or evening, we =

say hello. R T ot
You can just say ‘2" to
lose friends.(only if ~ =Y =
your close friends.(only i . ch2o| T g ?_Hg o|'k||.9.
he/she is same age as you
or younger than you) — .
iz N y |
cn)
'\.,__,
ENG hint
< () m} < O m} < (0} m} d O ]

Obr. ¢. 18 Ukazka cviCeni v aplikaci Podo
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Podo korejstina

poslech v" nahravky s rodilymi mluv¢imi
psani v' moznost psani eseji a nasledného ohodnoceni rodilym
mluvcim
Cteni v’ specialni ¢lanky
mluveni x funkce mluveni neni podporovana
slovni v’ vyuka slovni zasoby probiha paralelné s vyukou gramatiky
zasoba

v’ fazena do tematickych kapitol

gramatické v vyuka gramatiky probiha paralelné s vyukou slovni zasoby

jevy
v’ videa s vysvétlovanim gramatickych jevi

specialni v’ specialni ¢lanky u kazdé arovné
funkce
v’ videa s gramatikou
vyhody v komplexni vyuka
v’ videa s gramatikou
v’ specialni ¢lanky
v’ samostatna lekce pro hangeul
nevyhody x  niz§i vystupni uroven
x nelze preskocit arovné
3.11 Teuida

Aplikace Teuida, jak jiz jeji nazev napovida, je aplikaci, ktera
se zamé&fuje pouze na vyuku korejstiny. Hlavnim cilem této aplikace je

zvladnuti a zdokonaleni zvukové stranky korejStiny, jinymi slovy se

soustiedi na konverzaci, spravnou artikulaci a vyslovnost, ale také na

vyuku velice praktickych frazi moderni korejstiny.
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Latka je rozdélena do tematickych lekci dle nékolika trovni. Kazda lekce
obsahuje nekolik podkapitol, které slouzi ke zvladnuti ,urcité” fraze. Vyuka probiha
formou videi, kterd navozuji atmosféru individualni konverzace s vyucujicim.
Predstavovani nové latky je koncipovano tak, ze v kazdé podkapitole je piedstavena fraze,
kterou uzivatel musi nékolikrat spravné zopakovat (je kontrolovan technologii AI),
nasledné je fraze rozebrana a modifikovana tak, aby na ni mohl byt vysvétlen urcity

gramaticky jev.

ﬁ) {\ o )Y :"j Units

Unit 10 0/8
Unit 1 Studying
Greetings and Introductions fbroacipliores " -
Unit 1-2
Getting to know someone

LE T

Unit 1-1 Review R

. of Level 1-10
Introducing

yourself
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Lesson 1
Unit 11 / ‘? l§ What's your name? e

In Times of
Crisis
Unit 1-2

Getting to know Lesson 2 01:46

someone Unit 12 0/10 How old are you? e
Visiting :
the Countryside

Unit 1-3 | Lesson 3 02

Unit 13 0/8 Where are you from? e
Teuida Games

Asking about

Obr. ¢. 19 Ukdazka rozd¢leni a struktury lekcei v aplikaci Teuida

Tato aplikace je vhodna jako dopliikova aplikace jakéhokoliv studenta korejstiny,
protoze nuti uzivatele mluvit, zieteln€ vyslovovat, ale také pfemyslet pfi pouzivani jazyka.
Nicméné je nutno dodat, ze tato aplikace prochazi pomérn€é pomalym vyvojem, prozatim

tedy zahrnuje latku spiSe nizsi obtiznosti, pro pokrocilé studenty nemusi mit vyuziti.

Community
= oo
0w First time here?
Please follow these guidelines.

Speaking Mode | |

Obr. ¢. 20 Ukazka cviceni a ptibéhu v aplikaci Teuida
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Teuida korejstina
poslech videa s rodilymi mluv¢imi
psani nepodporuje
¢teni obsahuje kratké pribehy
videa s titulky
mluveni technologie Al slouzi ke kontrole vyslovnosti
diraz na vyslovnost
slovni vyucovana formou videi rodilych mluv¢ich ve formeé dialogu
zasoba s uzivatelem navozujici situaci individuélni vyuky ucitele se
studentem
slovni zasoba moderni korejStiny
praktické fraze
gramatick gramatické jevy jsou vysvétlovany v ramci predstaveni novych
¢ jevy frazi
specialni technologie Al zajist'ujici spravnou vyslovnost
funkce
specialni ptibéhy
moznost piibéht ,role-play*
vyhody velky diraz na vyslovnost a konverzaci
technologie Al zajist'ujici spravnou vyslovnost
podrobné rozebrani zakladnich frazi, a na jejich zakladé
vysvétlovani gramatickych jevi
nevyhody nejsou vysvétlena pravidla pinyinu

aplikace se soustfedi pouze na mluveni (a ¢teni), ostatni
jazykové slozky jsou vynechany

niz§i vystupni urovein
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IV. KOMPARACNI CAST

V této Casti budou podle riznych kritérii porovnavany jednotlivé aplikace, které
byly jiz predstaveny v teoretické Casti. Aplikace budou porovnavany ve dvou riznych
rovinach: 1) srovnani aplikaci v ramci jednotlivych jazykd, tj. samostatné pro ¢insky,
japonsky a korejsky jazyk; 2) srovnani vyuky a pozorovani trendd u urcitych aspektu
jazyka napfi¢ aplikacemi. Kompletni srovnani a vyjmenovani jednotlivych funkci

aplikaci je ve formé tabulky soucasti této prace viz Priloha 1.

4.1 Komparace aplikaci v ramci jednotlivych jazyku

4.1.1 Komparace mobilnich aplikaci vyuzivanych pro studium ¢instiny

Mezi porovnavané aplikace patii: Busuu, Duolingo, HelloChinese, HSK
SuperTest (HSK online), Lingodeer, a Memrise. Tyto aplikace byly vybrany po
dikladném prazkumu m-learningovych aplikaci, které jsou vyuZzivané ke studiu ¢inského
jazyka, jsou podporovany operacnim systém Android, a jsou dostupné v aplikaci Google

Play.
Kritéria pro komparaci téchto aplikaci jsou:
1) organizace vyuky

2) metody/nastroje vyuky

Organizace vyuky

Co se tyCe organizace vyuky, v mnoha aspektech se vétSina vybranych aplikaci
shoduje, ¢i je pfinejmens§im podobna. Majorita aplikaci nabizi pouze jeden vyucovaci
modd, a to mod Standardni Cinstina. Pouze Busuu a Lingodeer jsou aplikace, jejichz
soudasti je vice vyuGovacich moda — napt. Cinstina pro cestovani, Cinska konverzace &
mod pro procvi€ovani ¢inskych znakd. Zadna aplikace nenabizi mod vyuky jakéhokoliv

jiného dialektu nezli standardni CinStiny.
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Polovina vybranych aplikaci je délena podle trovni HSK!! (HelloChinese, HSK
SuperTest, Lingodeer), Busuu se fidi kategoriemi Spole¢ného evropského referencniho
ramce'? (A1, A2, ...). Zbylé aplikace jsou sice rozfazeny do Girovni, ale jednotlivé tirovné
se nijak nepoji se zavedenymi standardy. Mezi jednotlivymi urovnémi lze volné prechazet
(HSK SuperTest, Lingodeer, Memrise), anebo je postup na dal§i uroveri podminén
splnénim testu (Busuu, Duolingo, HelloChinese). Specialni funkci ptinasi aplikace HSK
SuperTest, ktera nabizi rozfazovaci test, jenz uzivateli pomuze s vybérem vhodné tirovné.
Vsechny aplikace jsou déleny do tematickych a gramatickych kapitol ¢i sekei, v jejichz

ramci Ize dosahnout nékolika stupia znalosti.

Polovina aplikaci (Busuu, HelloChinese, Memrise) mize byt po predchozim
stazeni pouzivana v offline modu. Zadna z aplikaci neumoziiuje piidavani vlastnich
slovicek ¢i tvoreni vlastnich seznamu slovni zasoby, ale vétSina aplikaci umoziiuje
oznacovani slov ¢i moznost pfidani zalozek (vyjimkami jsou aplikace Duolingo a

Lingodeer).

Dulezitou slozkou studia €instiny je znalost znaka a pinyinu. Vysvétlenim pinyinu
se zabyvaji v urcité podobé vSechny aplikace kromé aplikaci HSK SuperTest a Memrise.
Uvodem do problematiky &inskych znakd oproti tomu oplyvaji pouze aplikace Busuu a
Lingodeer. VSechny aplikace jsou vedeny soub&zné v Cinskych znacich i pinyinu, jedinou
vyjimku tvoii Memrise — tato aplikace je vedena vyluéné v pinyinu, a znaky jsou

vyucCovany velice okrajové.

Vyucovaci metody/ nastroje

Vsechny vybrané aplikace se dle o¢ekavani zabyvaji poslechem, nékteré nabizeji
i videa s nahravkami rodilych mluv¢i (Duolingo, HelloChinese, Lingodeer, Memrise),
obzvlasté aplikace Memrise pak soustedi vyuku nové slovni zasoby do videi. Memrise

také spolu s HSK SuperTest nabizi mod Pouze poslech.

U HSK (Hanyu Shuiping Kaoshi; JXiE7/K £ #1i%) — standardizovany test znalosti standardni ¢instiny
jako ciziho jazyka

12 SERR (Spoleény evropsky referen¢ni rAmec: uceni, vyu¢ovani, hodnoceni) — dokument Rady Evropy
umoznujici vzajemné porovnani znalosti osob v oblasti vzd¢lani a znalosti cizich jazyku v ramci
Evropské unie.
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Vsechny aplikace aktivné podporuji psani — na klavesnici ¢i za pomoci
pretahovani jednotlivych znakii. Nicméné pouze HelloChinese a Lingodeer nabizi také
vyuku ,,rucniho® psani a procvicovani tahti jednotlivych znakt. Busuu je jedinou aplikaci,
ktera zahrnuje procviCovani ¢inStiny za pomoci psani delSich textd ¢i uvah a spolu
s HelloChinese jsou jedinymi aplikacemi, které poskytuji moznost vést psany dialog

s rodilym mluv¢im.

Co se tyCe Cteni, predev§im porozuméni delSich texti napsanych pouze v Cinsting,

tato funkce se vyskytuje pouze u aplikaci Busuu a HSK SuperTest.

Dalsim velice dulezitym aspektem pfi studiu Cinstiny je procvi¢ovani spravné
vyslovnosti. Cvicenimi tykajici se mluveni se zabyvaji vSechny aplikace vyjma HSK
SuperTest, u nékterych aplikaci je moZno tato cvieni preskogit. Zadna z aplikaci

nenabizi mluveny dialog s rodilym mluv¢im.

Cinstina je jazykem, jehoZ slovni zasobu je nutno pomérné &asto a intenzivnd
procvicovat. K tomuto ti€elu slouzi velké mnozstvi riznych druhii cviceni, které vsechny
aplikace bez vyjimek v urcitych variantach obsahuji. Mezi néktera cviCeni patii napf.:
vybér z moznosti (po poslechu, po precteni, z obrazkt), diktat, zvoleni spravné varianty
prekladu, urCeni spravného slovosledu, prepis audia z jednoho jazyka do druhého, hledani

chyb v textu, ¢i dopliiovani znakd do vét.

Opakovani je u vyuky kazdého jazyka velice dulezité. VSechny aplikace tedy dle
oCekavani obsahuji sekce urcené k opakovani, vétSina nabizi pouze klasické opakovani
slovni zasoby, nicmén¢ napt. aplikace Memrise poskytuje opakovani v mnoha podobach
— v ramci klasického opakovani, rychlého opakovani, zopakovani pouze obtiznych slov
(neboli odpovédi, které byly zodpovézeny chybn€), ¢ opakovani v modu

Pouze poslech/ Pouze mluveni.

Soucasti opakovani jsou 1 testy a opravovani chybnych odpovédi. Pouze polovina
aplikaci nabizi opakovani ve formé testti (Busuu, Duolingo, Lingodeer), vétsina aplikaci

ovSem vyzaduje test k postupu na dalsi level, nebo k pfistupu k dalSim kapitolam.

Gramatika je v ramci aplikaci predavana uzivateli né€kolika zplisoby — jako tipy
na uceni (napf. Duolingo, ¢i HSK SuperTest), ve formé gramatickych text( (napf.
HelloChinese, ¢i Busuu), ¢i jako souhrn gramatickych vzorcu (napf. Busuu, Lingodeer ¢i

Memrise).
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Mezi nékteré dalsi funkce, které mohou vyuku ¢instiny obohatit ¢i zlehdit, patii
napf.: kapitoly ohledné Cinskych realii (Busuu, Lingodeer, Duolingo) ¢i riizné reporty na
vyvoj, vyucovaci plany a shrnuti vysledki uzivatele. Vétsina aplikaci také nabizi denni

pfipominky vyuky.

4.1.2 Komparace mobilnich aplikaci vyuzivanych pro studium japonstiny

Mezi porovnavané aplikace patii: Bunpo, Busuu, Duolingo, LearningJapanese,
Lingodeer, a Memrise. Tyto aplikace byly vybrany po dukladném prazkumu m-
learningovych aplikaci, které jsou vyuzivané ke studiu japonského jazyka, jsou

podporovany opera¢nim systémem Android a jsou dostupné v aplikaci Google Play.
Kritéria pro komparaci téchto aplikaci jsou:
1) organizace vyuky

2) metody/nastroje vyuky

Organizace vyuky

Vétsina vybranych aplikaci vyuzivanych ke studiu japonstiny nabizi vice
vyuCovacich moda nezli pouze mod Standardni japonstina. Konkrétné€ aplikace
Lingodeer nabizi kromé vySe zminéného i mddy Japonska konverzace, Japonstina pro

cestovani ¢i Kanji, aplikace Busuu navic nabizi jest¢ mody Hiragana a Katakana.

Pouze dvé aplikace (Bunpo, Lingodeer) jsou ¢lenény dle oficialnich trovni JLPT
N1-5". Zatimco aplikace Lingodeer obsahuje pouze kurzy odpovidajicim nizs§im
urovnim (JLPT N5-4), vramci aplikace Bunpo Ize dosdhnout az levelu JLPT NI1.
Aplikace Busuu se fidi Evropskym referencnim ramcem, pii vyuzivani této aplikace lze
tedy docilit az urovné B2. Zbytek aplikaci je sice clenén na jednotlivé sekce, ovsem tyto
sekce neodpovidaji znamym standardim. Jedinou vyjimku tvoii aplikace
LearningJapanese, ve které vyuka neni systematicky rozdélena na urovné. Aplikace

Bunpo a Memrise nabizi volny pfechod mezi jednotlivymi stupni, u aplikaci Busuu a

13 JLPT N1-5 (HAFERE /158 B&; Nihongo Noryoku Shiken) — standardizovany test japonské jazykové
zpusobilosti
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Lingodeer je prechod podminén slozenim testu. VSechny aplikace podporuji systém

vyuky, pfi kterém je ucivo rozdéleno do tematickych nebo gramatickych kapitol.

Cast aplikaci (Busuu, Memrise) muze byt po predchozim stazeni pouzivana
v offline modu, aplikace LearningJapanese nepotiebuje internetové piipojeni. Zadna
z aplikaci neumoznuje ptidavani vlastnich slovicek ¢i tvoreni vlastnich seznamu slovni

zasoby, ale napt. aplikace Busuu umoziuje oznacovani slov ¢i moznost ptidani zalozek.

Dulezitou slozkou studia japonstiny je zvladnuti pisma — konkrétné dvou abeced
a vyznamovych znaka kanji. VSechny vybrané aplikace umoziuji osvojeni si dvou
slabicnych abeced (hiragana, katakana), Cast aplikaci nabizi pro tento ucCel samostatné
mody, nékteré aplikace poskytuji nulté lekce ¢i zamétuji prvni lekce pozvolné vyuce
abeced. Vsechny aplikace také zaclenuji znaky kanji do vyuky od naprostého zacatku,
pouze aplikace Busuu je predstavuje az v poloviné urovné Al. Aplikace Busuu,
LearningJapanese a Lingodeer také nabizi samostatné mody/kapitoly zasvécené znakiim
kanji. U vSech aplikaci lze zvolit variantu pisem/transkripci, ve kterych je vedena vyuka.
U vétSiny je prednastavena kombinace hiragana, katakana a kanji (s prepisem

v hiragané).

Vyucovaci metody/nastroje

Vsechny vybrané aplikace vyjma LearningJapanese, nabizeji funkce poslechu,
pouze polovina vSak nabizi 1 videa srodilymi mluv¢imi. Jenom aplikace Memrise

umoziuje procvicovani v médu Pouze poslech.

Vsechny vybrané aplikace, opét kromé LearningJapanese, nabizeji v n¢jaké forme
funkci psani: vSechny aplikace umoziuji psani na klavesnici, vyjma aplikace Bunpo
vSechny nabizeji 1 psani za pomoci pretahovani znakt. Pouze aplikace Lingodeer nabizi
,,fucni® psani znakti. Moznost procvicovat si japonstinu za pomoci psani delSich textt ¢i

uvah, stejné tak jako vést psany dialog s rodilym mluv¢im, nabizi jen aplikace Busuu.

Vsechny aplikace, kromé aplikace Bunpo, poskytuji uzivatelim texty ¢i piibéhy

uréené k procvi¢ovani porozumeéni souvislého textu.

Jednou z nejdalezitéjsSich slozek zvladnuti jazyka je dozajista mluveni a spravna

vyslovnost. Zatimco zadna z vybranych aplikaci nenabizi funkci, kterd by umoziovala
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uzivatelim vést mluveny dialog s rodilymi mluv¢imi, vétSina nabizi alespori moznost
vyzkousSet si vyslovnost jednotlivych slov ¢i vét (vyjimku tvoii aplikace Bunpo a

LearningJapanese).

Vétsina aplikaci vyuziva rizné druhy cviCeni k vyuce gramatickych jevt i slovni
zasoby a taktéz k procviCovani jednotlivych lingvistickych jeva. Jedinou vyjimkou je
aplikace LearningJapanese, ktera upfednostiiuje spise vykladovy typ vyuky nezli
interaktivni. Mezi cviCeni, ktera jednotlivé aplikace v riznych variantach vyuzivaji, patfi
napt. vybér z moznych odpoveédi (po poslechu, z obrazka), diktat, rychlé ano/ne, urceni
spravného slovosledu, prepis audia z japonstiny do anglictiny a naopak, ¢i dopliiovani

znaki/slabik na spravné misto ve veEte.

Dulezitym prvkem jakékoliv vyuky, jazykové nevyjimaje, je procvicovani a
opakovani. Pouze aplikace LearningJapanese, z jiz uvedenych divodi nenabizi zadnou
moznost opakovani probraného uciva. Aplikace Memrise je jedinou aplikaci, ktera
poskytuje velké mnozstvi opakovacich cviCeni, napt. rychlé opakovani, zopakovani
obtiznych slov/ ptedchozich chyb, opakovani v modu Pouze poslech ¢i v médu Pouze

mluveni.

Soucasti opakovani je také moznost zvladnuti testd, test na konci jednotlivych
lekci podporuji aplikace Duolingo, Lingodeer a Busuu. Stejné aplikace vyzaduji i uspésné

slozeni testu pred postupem na dalsi troven.

Vyuka gramatickych jevl a vzorct je u japonstiny, vzhledem k faktu, Ze se jedna
o aglutinacni jazyk, velice dulezita. Aplikaci, ktera se vénuje vylu¢né spravnému
vysvétlovani této problematiky, je LearningJapanese. Nicméné 1 vSechny ostatni vybrané
aplikace zahrnuji otazku gramatiky do vyuky, a to v podobé tipti, samostatnych kapitol ¢i

jako soucast tematickych lekci.

Mezi nékteré funkce, které mohou usnadnit studium japonstiny a jez aplikace
nabizi, patfi napt. zaclenéni realii Japonska poptipadé japonského obyvatelstva do vyuky;
poskytovani reportd, vyuc¢ovacich plant ¢i umoznéni porovnani se v ramci lig s ostatnimi

uzivateli.
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4.1.3 Komparace mobilnich aplikaci vyuzivanych pro studium korejstiny

Mezi porovnavané aplikace patfi: Duolingo, Eggbun, Lingodeer, Memrise, Podo,
a Teuida. Tyto aplikace byly vybrany po dukladném prizkumu m-learningovych aplikaci,
které jsou vyuzivané ke studiu korejského jazyka, jsou podporovany operacnim

systémem Android a jsou dostupné v aplikaci Google Play.
Kritéria pro komparaci téchto aplikaci jsou:
1) organizace vyuky

2) metody/néstroje vyuky

Organizace vyuky

Vsechny vybrané aplikace kromé jedné nabizeji pouze jeden vyucovaci mod, a to
mod  Standardni  korejStina. Aplikace Lingodeer navic poskytuje kurzy Korejska

konverzace a KorejStina pro cestovani.

Vsechny vybrané aplikace maji vyuku rozd&lenou na nékolik urovni. Urovné
v aplikaci Lingodeer odpovidaji standardu TOPIK'*, 1ze zde dosahnout az levelu TOPIK
3. Zadna jina aplikace neni délena do leveld dle znamého standardu. V poloving
vybranych aplikaci (Lingodeer, Memrise, Podo) 1ze volné ptfechazet mezi jednotlivymi

urovnémi bez nutnosti slozeni testu.

Aplikace Memrise jako jedina poskytuje uzivatelim moznost stahnout si kurzy a
vést studium v offline modu. Pouze v aplikaci Podo je mozné vytvofit si vlastni seznam

slovni zasoby. V této aplikaci a v aplikaci Memrise je mozné oznacit si obtizna slova.

Zakladni element, jenz je nutno béhem studia korejstiny zvladnout, je korejska
abeceda hangeul. VSechny vybrané aplikace kromé aplikace Teuida nabizi kapitoly ¢i
lekce, které k tomuto ucelu slouzi. Po zvladnuti hangeulu je vyuka vedena vylucné prave

v této abeced¢ v aplikacich Lingodeer a Teuida je dopomahano 1 anglickou transkripci.

4 TOPIK (TOPIK §+=¢] 5 2] A] §]) — standardizovany test odborné zpiisobilosti v korejsting pro
nerodilé mluvci
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Vyucovaci metody/nastroje

Vsechny vybrané aplikace obsahuji funkce poslechu, aplikace Lingodeer,
Memrise a Teuida navic poskytuji 1 videa s rodilymi mluv¢imi. Tyto dvé aplikace nabizeji

1 mod Pouze poslech.

Vsechny vybrané aplikace vyjma jedné (Teuida) podporuji funkci psani — u vSech
lze psat na klavesnici i za pomoci pietahovani znak(. Aplikace Eggbun a Podo nabizeji

také moznost psani delSich textil a ivah a umoziiuji vést psany dialog s rodilym mluv¢im.

V ramci aplikaci Lingodeer a Podo lze vyuzit k procviceni porozumeéni textu

specialni ptib&hy.

Funkci mluveni a procvi¢ovani vyslovnosti vétSina vybranych aplikaci podporuje
(vyjimku tvofi aplikace Eggbun a Podo). Aplikace Teuida je vyhradné zaméfena na
procvicovani nejen vyslovnosti, ale také vedeni celé konverzace, a je tak jedinou aplikaci,

ktera nabizi néco na zptusob mluveného dialogu s rodilym mluv¢im.

Tak jako kazdy jiny jazyk je potieba korejstinu intenzivné procviovat. K tomuto
ucelu jsou urCeny rizna jazykova cviCeni, napf. vybér z moznosti (po poslechu,
z obrazku), diktat, rychlé ano/ne, zvoleni spravné varianty piekladu, urCeni spravného

slovosledu, prepis audia z korejstiny do anglictiny a naopak ¢i dopliiovani slov do vét.

Dalsi dulezitou soucasti vyuky je opakovani probraného uciva. Vétsina vybranych
aplikaci nabizi cviceni k opakovani, pouze aplikace Duolingo a Podo zadna cviceni
neposkytuji. V ramci aplikace Memrise 1ze realizovat opakovani nékolika zptisoby, napf.
zopakovani obtiznych slov, v ramci modu Rychlé opakovani, ¢i v modech Pouze mluveni

a Pouze poslech.

Soucasti opakovani je také moznost vyplnéni testi, tuto funkci podporuje pouze
polovina aplikaci (Duolingo, Eggbun, Lingodeer), nicméné jenom aplikace Duolingo a

Lingodeer vyzaduji test 1 k postupu na dalsi uroven.

Korejstina, podobné jako japonstina, je aglutinacni jazyk. Spravné vysvétleni
gramatickych jevu je tedy obzvlasté dulezité. Tyto jevy mohou byt vykladany coby tipy
behem vyuky, tuto formu podporuji vS§echny aplikace vyjma aplikace Memrise, nicméné
mohou byt také vysvétlovany v ramci tematickych kapitol ¢i v samostatnych lekcich (tuto

formu obsahuji vSechny aplikace).
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Studium korejstiny I1ze ulehcit a obohatit zarazenim realii Koreje do vyuky, ale

také poskytnutim rtznych reportt na postup ¢i vyucovacimi plany.
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4.2 Komparace vyuky urCitych aspektd jazyka napri¢ aplikacemi

Kazdy jazyk je odliSny, a proto vyzaduje béhem vyuky a také studia odlisny
pristup k predavani informaci. I typologicky podobné jazyky, jako jsou naptiklad
japonStina a korejStina, mohou mit a velmi Casto také maji, signifikantni rozdily
v urCitych aspektech. VSechny jazyky zde diskutované jsou si néim podobné, ale

v mnoha ohledech jsou také rozdilné.

Jak jiz bylo feCeno, japonstina a korejstina jsou syntetickymi jazyky prevazné
aglutinaCnimi typu, oproti tomu je CinStina jazykem analytickym. Tato typologicka
charakteristika je jednim z divodi, pro¢ by mél byt pfistup k vyuce Cinstiny oproti
japonsting a korejstin€ odliSny. Vyuka Cinstiny, coby tonového jazyka, musi obsahovat
sekci vénovanou této problematice, avSak i korejStina vyzaduje vice prostoru pro vyuku
spravného Cteni hangeulu, a to kvili lingvistickému jevu znamému jako batchim. V tomto

ohledu by se tedy méla vyuka Cinstiny a korejstiny od japonstiny liSit.

Na druhou stranu, v§echny zminéné jazyky sdileji jeden konkrétni a velice vlivny
element — &inské znaky. Cinstina dle oéekavani vyuziva ¢inské znaky k zapisu &instiny,
avSak Cinské znaky se v hojném pocCtu pouzivaji i v japonstiné (coby znaky kanji) a
korejstiné (coby znaky hanja). Ve vyuce zminénych jazykt by tedy nemél chybét uvod
do ¢inského pisma a do pravidel, které ho doprovazeji. I kdyz se tyto znaky v podstaté
shoduji vizualn€é (budeme-li hovofit o tradi€nich znacich v pfipadé ¢instiny), v ramci
jednotlivych jazyka funguji odlisné. Japonstina jich vyuziva coby sémantickych slozek
slov a doprovazi je slabicnymi abecedami jakozto gramatickymi ukazateli. Korejsky
zpusob zaclenéni Cinskych znakt je principialné velice podobny, v dneSni dobé se
nicméné od pouzivani hanja ustupuje — i tak by se dalo zhruba 50 % korejského textu
piepsat do hanja, a to kvali mnozstvi slov, ktera jsou cinského puvodu
(Genzor 2015, str. 284). Cinstina o¢ividng vyuziva pouze &nskych znakd k zapisu
Cinstiny, nicméné k jejich vyuce je zapotiebi znalost transkripce. Prostor vénovany
pinyinu (coby oficialnimu ¢inskému prepisu vyslovnosti) ve vyuce Cinstiny koresponduje

prostoru, ktery je nutny ve vyuce japonstiny a korejstiny ke zvladnuti abeced.
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Kritéria, ktera po vycteni téchto nejdalezitéjSich odlisnosti a podobnosti mezi
jednotlivymi jazyky vyplyvaji, a podle kterych budou vSechny aplikace porovnavany,

jsou:
1. transkripce a abecedy
2. cinské znaky, kanji, hanja
3. zvukova stranka jazyka (tony v Cinstin€, batchim v korejsting)

4. gramatické jevy

4.2.1 Srovnani aplikaci dle vyuky transkripce ¢i abeced

Tabulka €. 1 — Zahrnuti vyuky abeced ¢i transkripce v ramci vybranych aplikaci

Hello- Learning-
Chinese Japanese

Memrise Teuida

k — kapitola, m — samostatny mod
* kapitola se zabyva pouze tony, nikoliv vysvétlenim pravidel pinyinu

Z tabulky vyse lze vycist, ze vSechny nabizejici japonstinu zahrnuji vyuku abeced
do vyuky v podobé kapitol, v pfipadé aplikace Busuu i samostatného modu. Také
aplikace korejStiny poskytuji kapitoly vénované vyuce abecedy, jedinou vyjimku tvofi
aplikace Teuida, kterou lze na zakladé divéjsi analyzy oznacit za aplikaci, ktera se vénuje
vyluéné ustni konverzaci. Na druhou stranu pouze polovina aplikaci Cinstiny vénuje
alespont jednu kapitolu tvodu do pinyinu. Tento trend lze pozorovat i v ramci
jednotlivych aplikaci — zatimco aplikace Duolingo a Lingodeer nabizeji ivodni kapitoly
do abeced/transkripce u vSech jazykt, Memrise poskytuje kapitoly zabyvajici se tou
problematikou pouze u japonstiny a korejstiny. Busuu dokonce nabizi u ¢instiny pouze
uvod do tont, avsak u japonstiny lze vyuzit jednotlivych kapitol i samostatného modu

pro studium abeced.
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Z vysledki komparace lze stanovit, Ze zatimco u japonstiny a korejstiny je znalost
abeced brana jako zakladni ucivo, jemuz jsou vénovany prvni lekce celého kurzu,
transkripce Cinstiny neboli pinyin je bud’to pokladana za neprioritni, ¢i spiSe za vstupni

znalost, kterou uzivatel ma jiz ovladat.

4.2.2 Srovnani aplikaci dle vyuky ¢inskych znak, kanji a hanja

Tabulka ¢. 2 — Vyskyt ¢inskych znak, kanji ¢i hanja ve vyuce vybranych aplikaci

Duo | Egg | Hello HSK Lingo | Learning

Bunpo | Busuu lingo | bun | Chinese deer | Japanese

Z tabulky vySe lze vypozorovat, ze vSechny aplikace nabizejici japonStinu
zahrnuji znaky kanji do vyuky, na druhou stranu ani jedna z aplikaci nabizejici korejStinu
je nezahrnuje. V pfipadé CinStiny pét ze Sesti aplikaci vyucuje ve znacich. Zajimavy
ptipad predstavuje aplikace Memrise, ktera obsahuje Cinské znaky ve vyuce japonstiny,

ovSem vyuku samotné Cinstiny vede pouze v pinyinu.

Vysledky této komparace mohou poukazovat na nekolik skutecnosti: 1) ustup
¢inskych znakd hanja je v korejském jazyce velice markantni, a znaky tak do vyuky
nejsou zahrnuty, protoze v neakademickém prostiedi v podstaté nejsou vyuzivany; 2)
oproti tomu cinské znaky v japonS$tin€é zaujimaji natolik esencidlni ulohu, ze jsou
zafazeny do vyuky od pocateCnich lekci, popt. Ze se jedna o obtizny jev pfi studiu,

kterému je nutno poskytnout co nejvice prostoru k osvojeni.
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4.2.3 Srovnani aplikaci dle zahrnuti ivodu zvukové stranky jazyka do vyuky

Tabulka ¢. 3 — Zahrnuti uvodu (¢i cviceni) do Cinskych tont nebo do systému batchim

H.ello HSK Lingo | Learning Memrise
Chinese deer | Japanese

v

Podo | Teuida

Z tabulky vyse lze vypozorovat, ze vSechny aplikace nabizejici ¢instinu poskytuji
lekce ke studiu ¢i procviceni Cinskych toni. Na druhou stranu, pouze polovina aplikaci
nabizejici korejstinu obsahuje lekce ohledné batchim. Vysvétlenim téchto vysledk muze
byt skutecnost, ze ton v ¢instiné ma distinktivni funkci, a z tohoto divodu je kladen vétsi

diraz na vyuku této problematiky.

4.2.4 Komparace aplikaci dle zahrnuti gramatickych jevii do vyuky

Tabulka &. 4 — Cetnost vyuky gramatickych jevi v ramci vybranych aplikaci

Duo | Egg | Hello HSK Lingo | Learning

Bunpo | Busuu lingo | bun | Chinese deer | Japanese

v

KK - kazda kapitola obsahuje gramatiku, SK — specialni kapitoly s gramatikou, ano — obsahuje
obcasnou gramatiku, * - cela aplikace je vénovana gramatickym jeviim

Z tabulky vysSe lze vypozorovat, ze vSechny aplikace napfi¢ jazyky zahrnuji do
vyuky vysvétleni gramatickych jevi, 1isi se pouze ve frekvenci a typu gramatickych lekci.
Aplikace nabizejici japonstinu obsahuji tyto lekce nejCastéji, dvé z vybranych aplikaci
jsou dokonce vénovany Cisté problematice gramatickych jeva. Aplikace poskytujici kurzy
¢instiny 1 korejStiny nabizeji gramatické lekce o néco méné frekventovang, lekce korejské

gramatiky jsou mirné Cast€jsi nezli ty Cinské.
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V. Zavér

Cilem této prace bylo ziskat data o vybranych m-learningovych aplikacich a jejich
vyuce asijskych jazykt, konkrétné Cinstiny, japonstiny a korejstiny. Tato data byla nadale
pouzita jak k vzajemnému srovnani v ramci jednotlivych jazykd, tak ke srovnani vyuk
urcitych slozek jazyka napfi¢ vSemi zmifiovanymi jazyky. Tato prace muze poslouzit
studentim filologickych obort vychodoasijskych jazyka, ale i laikim z fad vefejnosti.
Vybrané aplikace nebyly porovnavany na zakladé cenového faktoru, nybrz na zakladé
kvality obsahu a pfistupu k vyuce, se snahou ulehc¢it studentim hledani aplikace, jez by

jim obsahové vyhovovala.

V prvni ¢asti byl strucné predstaven m-learning, a jeho vyhody a nevyhody.
Nasledovaly kratké kapitoly zaméfené na charakteristiku vybranych vychodoasijskych
jazyka, z kterych pak byla vyvozena kritéria pro zvoleni jednotlivych aplikaci, ale i
kritéria nasledné komparace. V ramci teoretické ¢asti byly také jasné predstaveny veskeré

cile této prace a postupy.

Jako prvni byla v ramci praktické Casti zpracovana analyticka cast, ve které byly
predstaveny jednotlivé aplikace. Byla zde snaha piiblizit grafické i studijni prostiedi
aplikaci, stejné jako shrnout pfednosti a slabé stranky, popt. upozornit na unikatni ptistup

nékterych z aplikaci.

Druhou casti byla samotna komparace ziskanych dat z pfedchozi analytické casti.
Nejdiive byla data porovnana v ramci jednotlivych jazykt, nasledné byla porovnavana
napfic jazyky se snahou zmapovat trendy v nékterych oblastech vyuky, jako napt. v
zaClenéni vyuky transkripce pinyinu ¢i ve vénovaném prostoru ke zvladnuti spravné

vyslovnosti batchim.

Ackoliv neni efektivita m-learningovych aplikaci pifi studiu cizich, potazmo
asijskych, jazyka vyzkumy potvrzena na sto procent (napt. vyzkum A review of mobile
language learning applications: trends, challenges and opportunities od autort Heil, Wu,
Lee a Schmidt), mnoho aplikaci dokaze pomoci pii studiu jazykd — at uz v jedné
konkrétni slozce, ¢i jako prostfedek komplexniho studia od nulté Grovné. Vzhledem
k presycenosti trhu je vSak potfeba nalézt vhodnou aplikaci. Tato prace si dava za cil

studentim tento ukol o néco ulehcit a pomoct jim nalézt vhodnou aplikaci.

60



Resumé

The goal of this research is to collect data about chosen M-learning apps and about
its teachings of Asian languages, specifically of Chinese, Japanese and Korean languages.
Those data were further used for the comparison within each individual language, as well
as a comparison of teachings across all the mentioned languages. This research paper can
serve as a guide not just only to the students of philological majors, but as well to any
student of East Asian languages. The chosen apps were not compared based on the price
factor; however, they were compared based on the quality of teachings and the approach

to the teaching, with the aspiration to help students find contently suitable app.

In the first part there is an introduction to M-learning, and its benefits and
disadvantages. Short chapters about the characteristics of chosen East Asian languages
followed to show the deduction of criteria for choosing particular apps, as well as the

criteria of the subsequent comparison.

The analytical chapter was presented first in the applicative part. First, each app
was introduced, and the advantages and disadvantages, as well as the unique features were

summarized. There was also effort to show each app’s graphical and study environment.

The content of second part is a comparison of the data from the analytical chapter.
First, the data were compared within each individual language, then it was compared
across all the languages in order to find out the trends in some parts of the teachings, for
example the integration of transcription pinyin into the teachings, or the extent of

teachings dedicated to mastering the pronunciation batchim in Korean.

Even though the effectivity of M-learning apps for studying foreign, particularly
East Asian languages, is not proven to be hundred percent (this fact was mentioned for
example by researchers Heil, Wu, Lee and Schmidt in A review of mobile language
learning applications: trends, challenges and opportunities 2016), many of the
mentioned apps can help while studying languages. It can be in one specific aspect, or as
a tool to get a complex teaching from the level zero. Regarding the app market glut, it is
sometimes hard to find the suitable app. This document’s purpose is to help and to make

the finding of desirable app for students a bit easier.
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Ptiloha ¢.1

CINSTINA

Cinstina a CinStina
pro cestovani

¢instina

CinStina

CinStina

CinStina, ¢inska
konverzace, cestovni
fraze, procviCovani
znaku

aplikace Busuu Duolingo Hello Chinese HSK SuperTest | Lingodeer Memrise
ORGANIZACE VYUKY
vyucovaci méd 2 médy — Standardni | pouze 1 —standardni | pouze 1 — standardni pouze 1 — standardni | 4 mody — standardni pouze 1 —

standardni ¢inStina

pocet levelu

4 Grovné
odpovidajici A1, A2,
B1, B2

4 (6 u kazdého
tématu) —
odpovidajici level
HSK neni zobrazen

az po HSK4

6 — HSK1-HSK6

standardni ¢instina 1
(HSK1-2), standardni
¢instina 2 (HSK3-4),
¢inska konverzace
(HSK1-3)

3 —podle
naucenych slov
(MC - 1107 slov) -
odpovidajici level
HSK neni zobrazen

organizace
lekci/kapitol

kazda arover je
¢lenéna na tematické
a gramatické lekce
(A1- 47 lekci, A2 -
31 lekci, B1 — 21
lekci, B2 — 24 lekci)

4 sekce — kazda sekce
obsahuje velké
mnoZzstvi témat, u
kterych lze dosahnout
procvicovanim az

k levelu 6 (obtiznost
6) — k otevieni
nasledujicich témat je
potfeba splnit alespon
level 1

podle tématu — kazdé
téma ma 3 kapitoly a
kapitolu na vyzkouseni
nového uciva s rodilym
mluvéim

6 urovni — kazda
uroven obsahuje
cviCeni na ovladani
jednotlivych slozek
jazyka (poslech,
slovni zasoba, ¢teni,
testy ,.na zkousku™,
piedchozi testy), ale
také jednotlivé
tematické a
gramatické lekce

2 urovn¢ — kazda
urovei obsahuje velké
mnozstvi témat, u
kterych lze dosahnout
levelu 2-3

3 kurzy — Mandarin
Chinese 1-3, kazdy
kurz je rozfazen na
kapitoly (MC1-

22 MC2 -22 MC3-
87) — kapitoly jsou
zamcfeny pouze na
znaky, slovni
zdsobu, gramatiku,
nebo jsou smésici
vseho
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CINSTINA

aplikace

Busuu

Duolingo

Hello Chinese

HSK SuperTest

Lingodeer

Memrise

zvoleni pocateCni
urovné

mezi urovnémi lze
pieskakovat po
splnéni testu

moznost preskocit
sekci po splnéni testu
z ptedchozi urovné

moznost preskoCit na
vyssi level po splnéni
testu z celého levelu
piechoziho

Ize zvolit, ¢i byt
zatazen po vyplnéni
testu

1ze zvolit mezi
¢inStinou 1 a2 —

v ramci sekce lze
pieskocit na vyssi
level po splnéni testu

moznost vybrat si
z levela 1 az 3,
moznost libovolné
pieskakovat mezi
levely

zalozek/oznaceni slov

offline mod ano, jednotlivé ne ano, lze stahnout ne ne ano, moznost
kapitoly 1ze stdhnout jednotliva témata stdhnout cely kurz
pinyin (Ci jina kapitola zabyvajici kratka ivodni kapitola | cely kurz nezavisly na ne ano, v ramci prvniho | pinyin neni viibec
transkripce) se tony, jinak neni ohledné ¢instiny a hlavnim kurzu tématu Cinstiny 1 vysvétlen, atkoliv
pinyin predstaven pinyinu, priubézné je v ném cely kurz
tipy veden, znaky pouze
okrajove¢
uvod do ¢inského kapitola ne ne ne samostatny mod ne
znakového pisma predstavujici uvod
do znakového pisma
vyuka tont ano ano ano ano ano ano
v ¢em je vedena vyuka | lze zvolit mezi znaky i pinyin znaky/pinyin/oboje, u znaky a pinyin znaky a pinyin pinyin, kromé
pinyinem a znaky kazdého znaku/slova 1ze kapitol zamétenych
zobrazit pinyin, pfeklad, na znaky
u gramatickych jevt i
jejich vysvétleni
moznost ano ne ano ano ne ano
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CINSTINA

aplikace Busuu Duolingo Hello Chinese HSK SuperTest | Lingodeer Memrise
piidavani vlastnich ne ne ne ne ne ne
slovic¢ek
vysvétleni znaku za ne ne ano — u ne¢kterych znakid | ne ne ne
pomoci jiz znamych
znaku
VYUCOVACI METODY/NASTROJE:
POSLECH
Poslech ano ano ano ano ano ano
videa s rodilymi ano ne ano, vcetn¢ videi a ne ano, vcetn¢ videi, ano, vcetn¢ videi,
mluv¢imi veetné zpomalené verze veetné zpomalené veetn¢ zpomalené
Verze Verze
mod Pouze poslech ne ne ne ano ne ve form¢ opakovani
PSANI
psani ano ano ano ano ano ano
psani na klavesnici ano ano ano ano ano ano
psani za pomoci ano ano ano ano ano ano
pfetahovani znaki
rucni psani znaku ne ne ano ne ano ne
psani texti, uvah ano ne ne ne ne ne
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CINSTINA

aplikace Busuu Duolingo Hello Chinese HSK SuperTest | Lingodeer Memrise
dialog (psany) ano ne ano ne ne ne
s rodilym mluv¢im
CTENI
Cteni/porozumeni textu | ano ne ne ano ne ne
MLUVENI
mluveni ano ano, lze preskocit ano ne ano Ano, i moznost
opakovani pouze ve
modu Pouze
mluveni
dialog (mluveny) ne ne ne ne ne ne
s rodilym mluv¢im
DRUHY CVICENI
vyb€r z moznosti ano ano ano ano ano ano
diktat ano ano ano ne ano ano
poslech a vybér ano ano ano ano ano ano
odpovédi z n¢kolika
moznosti
rychlé ano/ne ne ne ne ano ne ne
zvoleni spravné ano ano ano ano ano ano
varianty piekladu
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CINSTINA

aplikace Busuu Duolingo Hello Chinese HSK SuperTest | Lingodeer Memrise

vybér z nékolika ano ano ano ano ano ano

obrazku

slovosled ano ano ano ano ano ano

spojovani slov ano ano ano ano ano ano

piepis audia — ano ano, lze pichrat ano — vybér spravnych ne ano ano

z anglictiny do ¢instiny zpomalené znakl ve spravném

a naopak potadi

hledani chyb v textu/ ano ne ano ano ano ne

vyskrtavani znaku,

které se nehodi

dopliovani znakt do Ano ne ano ano ano ne

vt

OPAKOVANI

opakovani ano ano ano ano ano ano

opakovaci cvic¢eni u tématu i celkové, klasické opakovani,
moznost opakovani rychlé opakovani,
znaku, slov i gramatiky zopakovani t¢zkych
(z veskeré¢ latky, Ci slov/ ptedchozich
z jednotlivych kapitol) — chyb
i opakovani psani
znaku, ¢i opakovani
s rodilymi mluv¢imi

rychlé opakovani ne ne ne ne ano ano
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CINSTINA

aplikace Busuu Duolingo Hello Chinese HSK SuperTest | Lingodeer Memrise
TESTY

test na konci lekce u n¢kterych lekei ano ne ne ano ne

ano
test k postupu na dalsi | ano ano ano ne ano ne
level

OPRAVOVANI CHYBNYCH ODPOVEDI

opravovani chybnych | ano, zopakovani ano, zopakovani opakovani ano, v ramci sekce ano, zopakovani opakovani,
odpoveédi Spatn¢€ zodpovézené | Spatné ,,obtiznych slov* Spatné opakovani

otazky na konci zodpovézenych slov zodpovézenych slov obtiznych slov

lekce + obtizna slova | na konci lekce na konci lekce

GRAMATIKA
tipy na uceni ano ano, u kazd¢ lekce ne ano ano ne
gramatické texty ano ne ano, u kazd¢ nové ano ne ne
gramatiky je vysvctleni
gramatické vzorce ano ano, v ramci tipi i ano ano ano ano, kapitoly
lekei zamétené na
gramatiku
DALSI FUNKCE:

redlie dané zem¢ ano ano, v ramci typu ne ne ano ne
reporty na progres ano ano denni ano ano ano, ve form¢

nau¢enych novych
slov
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CINSTINA

aplikace

Busuu

Duolingo

Hello Chinese

HSK SuperTest

Lingodeer

Memrise

vyucovaci plan

ano

ne

ne

ano

ano

ne

POZNAMKY

Aplikace slouzi na
piipravu sloZeni testu
HSK - soustiedi se
tedy na zvladnuti
slovni zasoby a
gramatickych jevia
predepsanych

k jednotlivym
urovnim, stejné tak
jako zvladnuti typu
uloh, které se
vyskytuji v testu
HSK.
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JAPONSTINA

aplikace Bunpo Busuu Duolingo LearningJapanese Lingodeer Memrise
ORGANIZACE VYUKY
vyucovaci méd pouze 1 — standardni | 5 modu — Standardni pouze 1 — pouze 1 — standardni 4 médy — standardni japonsStina
japonstina japonstina, JaponStina standardni japonstina Standardni s japonskym pismem, a kurz
pro cestovani, Hiragana, | japonStina japonstina, japonstiny bez vyuky
Katakana, Kanji Japonska japonského pisma
konverzace, (konverzace)
JaponStina pro
cestovani,
ProcviCovani
kanji
pocet irovni 6 sekci — levely 4 urovn¢ odpovidajici 6 sekci— 1. 6 sekci — Uvod do 2 arovné — Japonstina 0 — 7 (+ 3 lekce
JLPT1-5 a sekce Al, A2, B1,B2 sekce je japonstiny, Pisemny Japonstina 1 konverzacni japonstiny — pro
Abeced a zakladni vénovana systém, Zakladni (JLPTN5S) a cestovani a obchod)
slov zvladnuti gramatika, Esencidlni Japonstina 2
japonskych gramatika, Specidlni (JLPT N4),
abeced vyrazy, Pokrocila témata | Japonska
konverzace
(JLPT N5-3)
organizace 5 urovni — kazda kazda aroven je Clenéna | 6 sekci—kazda | 1 kapitola obsahujici kazda sckce ma | rozdé¢leno na kapitoly —
lekci/kapitol uroven obsahuje na tematické a sekce obsahuje | ivod k japonsting, mnoho témat, u | kazda uroven je ur¢ena
n¢kolik tematickych | gramatické lekce (Al- mnoho témat Pisemny systém - 4 kazdého tématu | poctem slov, které musi
a gramatickych 117 lekei, A2 — 80 lekei, | (kazdé téma— | kapitoly (Hiragana, Ize dosahnout student zvladnout, aby mohl
kapitol (JLPT N5- B1 —24 lekci, B2 — 24 6 levelt) Katakana, Kanji), levelu 2-3 postoupit do dalsi arovn¢ —

10, JLPT N4- 23,
JLPT N3- 15, JLPT
N2-20, JLPT N1 —
19)

lekceti)

Zékladni gramatika — 12
kapitol, Esencidlni
gramatika — 19 kapitol,
Specidlni vyrazy — 14

urovné lze preskakovat

- rozd¢leny podle slovni
z4soby a gramatiky
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JAPONSTINA

lekce

urovné + samostatny
mod

11 v ramci
samostatného
modu

aplikace Bunpo Busuu Duolingo LearningJapanese Lingodeer Memrise
kapitol, Pokrocilé témata
— 11 kapitol
zvoleni pocateCni Ize libovolné volit Ize preskocit trovné po ne neni fazeno na urovné Ize zvolit mezi | kapitoly a irovn¢ 1ze
urovné mezi jednotlivymi splnéni testu japonstinou 1 a | libovolné pfeskakovat
levely 2 — v ramci
sekce lze
pieskocit na
vyssi level po
splnéni testu
offline mod ne ano, jednotlivé lekce Ize | ne ano, vEtsina obsahu je ne ano, jednotlivé kapitoly 1ze
stdhnout offline stdhnout
moznost vytvoreni ne ne ne ne ne ne
vlastnich seznan
slovicek/ ptidavani
slovic¢ek
hiragana/katakana ano, specialni moéd samostatné mody, Ci 1. sekce je vlastni kapitoly v ramci 1. lekce | 0. lekce
zaClenény do vyuky vénovana
v pocatecnich lekcich zvladnuti
hiragany a
nasledné
katakany
kanji ano, od pocatecni ano, od poloviny Al ano, od lekce 1 | ano, vlastni kapitola ano, od tématu | ano, od kapitoly 1
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JAPONSTINA

aplikace Bunpo Busuu Duolingo LearningJapanese Lingodeer Memrise
lekce, kdy jsou 1. lekce uroven Al — lekce 48 1. lekce 1. lekce samostatny Japonstina 1
zaClenény znaky kurz, v hlavnim
kanji kurzu od lekce
1
v ¢em je vedena hiragana, katakana, hiragana, katakana, hiragana, anglictina, hiragana, hiragana, kanji (s piepisem v hiragan¢
vyuka kanji transkripce (lze zvolit katakana, katakana, kanji katakana, kanji, | a katakan¢) + hiragana a
mezi preferovanou kanji, transkripce katakana
hiraganou/katakanou ¢i transkripce )
kanji) Lz§ zvoh.t
variantu 1
kombinaci (Ize
zvolit i
transkripci —
Hepburn/
Kunrei-shiki)
VYUCOVACI METODY/NASTROJE:
POSLECH
poslech ano ano ano ne ano ano
videa s rodilymi ne ano ne ne ano ve formé¢ opakovani ano
mluv¢imi
mod Pouze poslech ne ne ne ne ne ano
PSANI
psani ano ano ano ne ano ano

76




JAPONSTINA

aplikace Bunpo Busuu Duolingo LearningJapanese Lingodeer Memrise
psani na klavesnici ano ano ano ne ano ano

psani za pomoci ne ano ano ne ano ano
pfetahovani znaki

rucni psani znaku ne ne ne ne ano ne

psani texti, uvah ne ano ne ne ne ne

dialog (psany) ne ano ne ne ne ne

s rodilym mluv¢im

CTENI
¢teni/porozumeni ne ano ano ano ano, specidlni ano, i moznost opakovani
textu pribéhy pouze v médu mluveni
MLUVENI
mluveni ne ano ano ne ano ano
dialog (mluveny) ne ne ne ne ne ne
s rodilym mluv¢im
DRUHY CVICENI
vyb&r moznosti ano ano ano ne ano ano
diktat ne ano ano ne ano ano
poslech a vybér ne ano ano ne ano ano

odpovédi z moznosti
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JAPONSTINA

aplikace Bunpo Busuu Duolingo LearningJapanese Lingodeer Memrise
rychlé ano/ne ne ne ne ne ne ne
zvoleni spravné ano ano ano ne ano ano

varianty piekladu

vybér odpovédi ne ano ano ne ano ano
z nékolika obrazki

slovosled ano ano ano ne ano ano
spojovani slov ano ano ano ne ano ano
piepis audia — ne ano ano ne ano ano

z japonstiny do
angliCtiny a naopak

hleddni/ vyskrtavani | ne ano ano ne ano ne
chyb v textu

dopliiovani znaku do | ano ano ano ne ano ne
vt
OPAKOVANI
opakovani ano ano ne ne ano ano
opakovaci cviceni opakovani slovni zasoby klasické opakovani, rychlé

opakovani, zopakovani
té€zkych slov/ ptfedchozich
chyb, opakovani poslechu,
opakovani mluveni

rychlé opakovani ne ne ne ne ano ano
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JAPONSTINA

aplikace Bunpo Busuu Duolingo LearningJapanese Lingodeer Memrise
TESTY
test na konci lekce ne n¢kdy ano ano ne ano ne
test k postupu na ne ano ano ne ano ne
dalsi level
OPRAVOVANI CHYBNYCH ODPOVEDI
opravovani chyb ano ano, zopakovani Spatné ano, ne ano, opakovani, opakovani
zodpoveézené otdzky na zopakovani zopakovani obtiznych slov
konci lekce + zatazeni do | Spatn¢ Spatné
obtiznych slov zodpoveézené zodpovézené
otazky na otazky na konci
konci lekce lekce
GRAMATIKA
tipy na uceni ano ano ano ano ano ne
gramatika ano ano ano, v ramci ano ano, v ramci kapitoly zaméfené na
tipt i lekei tipt i lekei gramatiku
gramatické vzorce ano ano ano ano ano ano
DALSI FUNKCE
realie dané zem¢ ne ano ano, v ramci ano ano, v ramci ne
tipa tipt
reporty na progres ne ano ano ne ano ve form¢ naucenych novych
slov
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JAPONSTINA

procvicena za
pomoci riznych typu
cviCeni.

jednd o predstaveni
slovni zdsoby a
gramatiky, nasledné
prozkouseni, dialog, test,
¢i esej, kterd je nasledné
opravena rodilymi
mluv¢imi.

zvladnuti uciva.

probrana slovni
zasoba,
nasledné jsou
probrany
gramatické
jevy, a jako
posledni
nasleduje
specialni piibeh
v podob¢ videa
s rodilym
mluvéim,

aplikace Bunpo Busuu Duolingo LearningJapanese Lingodeer Memrise
vyucovaci plan ano ano ne ne ano ve formé¢ naucenych novych
slov
POZNAMKY

poznamka Vyuka probiha Vyuka probiha Vyuka probiha Cist¢€ jako | Vyuka probihd | Vyuka probiha podle
zvolenim tématu, v tematickych okruzich, vyklad gramatickych podle tématu — | tematickych a gramatickych
nasledné teoreticke kdy kazda lekce obsahuje jevii za pomoci nejdiive jsou kapitol, nejdiive je
tipy ohledn¢ n¢kolik kapitol — vysvétlovani, ukazek, nabidnuty tipy predstavena slovni zasoba,
gramatiky s pfiklady, | kapitoly se pokazdé prikladi a za pomoci k uceni, poté je | poté je procvi¢ena za pomoci
pot¢ je latka mohou li§it, vétSinou se sdélovani tipt ke v prvni Casti riznych druhd cviCeni. Vse

si 1ze zopakovat v n€kolika
rezimech.
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Aplikace

Duolingo

Eggbun

Lingodeer

Memrise

Podo

Teuida

ORGANIZACE VYUKY

vyucovaci méd

pouze 1 — standardni
korejstina

pouze 1 — standardni
korejStina

3 mody — Standardni
korejstina, Korejska
konverzace, Cestovni
fraze

pouze 1 — standardni
korejstina

pouze 1 — standardni
korejstina

pouze 1 — standardni
korejstina

pocet irovni 3 urovné (kazdé téma | neni fazeno na levely — | 2 urovné — kazda 7 urovni 2 arovné — neni fazeno na
obsahuje 6 level) po zvoleni konkrétni uroven obsahuje ZacateCnicka a urovné
lekce ¢i tématu, je latka | mnoho témat, u Pokrocila
vysvétlena ve formé kterych lze
rozhovoru pres chat dosahnout levelu 2-3
organizace 3 lekce — kazda lekce | nespocet kapitol na 2 lekce — Korejstina | 7 kurzt fazenych do | 2 levely obsahujici 12 tematickych
lekci/kapitol obsahuje mnoho rizna témata a 1 (TOPIK 1-2) a kapitol tematické a balickli obsahujicich
témat gramatické jevy Korejstina 2 (TOPIK gramatické okruhy lekce s gramatickymi
2-3), Korejska jevy, slovni zasobou,
konverzace (TOPIK frazemi
1-3)
zvoleni pocatecni ne ne moznost zvoleni mezi kurzy i mezi 2 arovnémi lze | ne
urovné mezi Korejstinou 1 a | kapitolami lze libovoln¢ prechazet
Korejstinou 2 libovolné prechazet
offline mod ne ne ne ano, jednotlivé kurzy | ne ne
Ize stdhnout
moznost vytvofeni ne ne ne ne ano ne

vlastnich seznamu
slovicek
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Aplikace Duolingo Eggbun Lingodeer Memrise Podo Teuida
hangeul 1. sekce je vénovana | 1. lekce je vénovana povinna 1. lekce Korejstina 1 je kurz 0. lekce je vénovana | ne
zvladnuti hangeulu zvladnuti hangeulu ur¢eny ke zvladnuti hangeulu
hangeulu
vyuka systému ne ano ano ne ano ne
batchim
v ¢em je vedena hangeul hangeul hangeul, transkripce | hangeul (za zaCatku hangeul hangeul, transkripce
vyuka ¢i oboji (Ize zvolit) anglicka transtripce)
VYUCOVACI METODY/NASTROJE:
POSLECH
poslech ano ano ano ano ano ano
videa s rodilymi ne ne ano ano ne ano
mluv¢imi
mdd Pouze poslech ne ne ne ano, v ramci ne ano
opakovani
PSANI
psani ano ano ano ano ano ne
psani na klavesnici ano ano ano ano ano ne
psani za pomoci ano ano ano ano ano ne
pfetahovani znaki
rucni psani znaku ne ne ne ne ne ne
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Aplikace Duolingo Eggbun Lingodeer Memrise Podo Teuida
psani texti, uvah ne ano ne ne ano ne
dialog (psany) ne ano ne ne ne ano
s rodilym mluv¢im
CTENI
¢teni/porozumeni ne ne ano, v ramci ne ano, v ramci ne
textu specidlnich pfibehi specialnich pfibehi
MLUVENI
mluveni ano ne ano ano ne ano
dialog (mluveny) ne ne ne ne ne ano
s rodilym mluv¢im
DRUHY CVICENI
vyb&r moznosti ano ne ano ano ano ne
diktat ano ne ano ano ne ne
poslech a vybér ano ne ano ano ano ano
odpovédi z moznosti
rychlé ano/ne ne ne ne ne ne ne
zvoleni spravné ano ano ano ano ano ne
varianty piekladu
vybér odpovédi ano ne ano ano ano ne
z n¢kolika obrazkia
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Aplikace Duolingo Eggbun Lingodeer Memrise Podo Teuida
slovosled ano ano ano ano ne ne
spojovani slov ano ne ano ano ano ne
piepis audia — ano ano ano ne ne ne
z korejstiny do
angliCtiny a naopak
hleddni/ vyskrtdvani | ano ne ano ne ne ne
chyb v textu
dopliiovani znaku do | ano ne ano ne ne ne
vt
OPAKOVANI
opakovani ne ano ano ano ne ano
opakovaci cvic¢eni klasické opakovani, opakovani slovni
rychlé opakovani, z4asoby
zopakovani t¢zkych
slov/ predchozich
chyb, opakovani
poslechu, opakovani
mluveni
rychlé opakovani ne ne ano ano ne ne
TESTY
test na konci lekce ano ano ano ne ne ne
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S naprogramovanym
,rodilym mluvéim®,

k uceni, poté je
v prvni ¢asti probrana

je hojn¢ prokladana
videi s rodilymi

probrana slovni
zasoba, poté je test

Aplikace Duolingo Eggbun Lingodeer Memrise Podo Teuida
test k postupu na ano ne ano ne ne ne
dalsi level
OPRAVOVANI CHYBNYCH ODPOVEDI
opravovani chyb ano ano ano ano ne ne
GRAMATIKA
tipy na uceni ano ano ano ne ano ano
gramatika ne ano ne ne ano ne
gramatické vzorce ano, v ramci tipa ano ano, v ramci tipt i ano ano ano
lekcei
DALSI FUNKCE
realie dané zemé ano, v ramci tipa ano ano, v ramci tipu ano, v ramci nové ano ano
slovni z4soby
reporty na progres ano ne ano ano, v rAmci nové ne ne
slovni z4soby
vyucovaci plan ne ne ano ano, ramci nové ne ne
slovni z4soby
POZNAMKY
Gramatika a jednotlivé | Vyuka probiha podle | Vyuka probiha podle | Vyuka je ¢lenéna Vyuka je cilena na
fraze jsou vysvétleny tématu — nejdiive tematickych okruhi podle témat, pficemz | konverzaci a
ptes chat jsou nabidnuty tipy ¢i gramatickych jevu, | jako prvni je ovladnuti spravné

korejské vyslovnosti,
neni zde vyucovan

85
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Aplikace

Duolingo

Eggbun

Lingodeer

Memrise

Podo

Teuida

Soucasti je psani na
korejské klavesnici
v hangeulu.

slovni zasoba,
nasledné jsou
probrany gramatické
jevy, a jako posledni
nasleduje specidlni
pribeh v podobé
videa s rodilym
mluvéim,

mluv¢imi, a slovni
zéasoba je zaloZena na
moderni mluve

s mnoha anglicismy.

k provéteni slovicek,
nasleduje predstaveni
gramatiky a jeji
vyuziti + redlie,
posledni je poslech
dialogu.

hangeul, ani
procvi¢ovano psani.
Rodily mluvc¢i
pfedstavuje fraze a
gramatiku, specidlni
Al systém kontroluje
a opravuje vyslovnost
studenta.
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